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La 2-a de julio — bela, sunplena tago.
Sur la serpentumanta al Smoljan $oseo ne
unu-du, kiel ordinare, sed aro da atito-
busoj, plenplenaj de homoj, kiuj jen
entuziasme kantas, jen laiite ridas kaj
parolas. Al Kongreso! Al la 38-a! Al
Smeljan — nia verda kongresurbo, si-
fuanta en la sinoj de la Carma Ro-
dopi-montaro!

Sed kiu diris, ke la Kongreso ko-
mencigas je la 3-a? Jen: jam hodiat,
la 2-an de julio, okazas sufiCe impona
arango — literatura legado, manifestajo
de la verkokreaj talentoj de nia mo-
vado! Gi estas dedicita al la glora 90-a
naskigtago de nia senmorta gvidanto
kaj instruanto Georgi Dimitrov. Unu
post alia sur la podion aperas niaj ver-
kemuloj, kelkaj el ili jam famaj inter
la esperantistoj ne nur en nia lando.
Niaj poetoj kaj verkistoj persone legas
siajn verkojn, ¢u originalajn, ¢u tra-
dukajn: Asen Grigorov, Ivan Draganov,
Stojan Gugev, Toma Ajolov, Veselka
Ivanova, Minail Cobanov, Dimitr Mitrev,
Stefan Pavlov, Violin Oljanov, Zora
Mladenova Hans, Jordan Angelov k. a.
Partoprenas la programon per legado
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SUKCESPLENA 38-A KONGRESO

de siaj originalaj verkoj ankali niaj
karegaj gastoj el batalanta Vjetnamio
Dao Anh Kha kajNguyenp Hai Trung —
konataj Esperanto-poeloj. Plenumas ver-
kojn Vera Vajarova (rakonton ce Nevena
Nedelc¢eva), Kunto Valev (tradukon de
Tempesto), Hristo Kurumilev (fragmen-
ton el la konkluda parolado de Georgi
Dimitrov antaii la faSista tribunalo en
Leipzig). Plezurigas la ¢eestantojn per
grekaj kantoj Eva Bojagieva (de §i tra-
dukitaj Esperanten), ankaii la violono
de Plamen Vodenitarov. Kia bona ko-
menco! Gi devas farigi tradicia. En la
kadro de ¢iu estonta E-kongreso nepre
devas okazimanifestigo de la kreaj fortoj
de nia Movado, de nia Lingvo.

La 3-a de julio. La Sporta Palaco en
Smoljan estas plen-plena: pli ol 1100
bulgaraj esperantistoj — delegitoj kaj
gastoj de la Kongreso. Krome: 25 re-
prezentantoj el 10 aliaj landoj: USSR,
Francio, Nederlando, Vjetnamio, Hunga-
rio, Anglio, Pollando, Jugoslavio, GDR,
Cehoslovakio. Ankatl reprezentanto de
UEA — Bela Berceli, komitatano de
UEA.

K-do Nikola Aleksiev, la prezidanto
de Bulgara Esperantista Asocio, solene
proklamas laKongresonmalfermita. Ekre-
gas unuminuta silento — la kongresa-
noj manifestas sian estimon al la for-
pasintaj membroj de CK de BEA Argir
Andonov el Burgas kaj d-ro Zahari
Botev el u. Dve Mogili.



En la prezidantaro okupas lokojn Ia
oficialaj gastoj: la kandidatmembro de
CK de BKP kaj unua sekretario de la
DK de BKP en Smoljan Dini‘r Colakov,
la reprezentanto de la Nacia Konsilan-
taro de la Patrolanda Fronto Ivan Raj-
kov, reprezentantoj de: la Nacia Pacde-
fenda Komitato — Ivan Beléev, la Mi-
nnisterio de Popola Instruado — Nikola
Makariev, la Unuigo de Bulgaraj Fila-
telistoj — Dont¢o Stantev, la prezi-
danto de la Distrikta Popola Soveto en
~ Smoljan Veli¢cko Karagov k. a.

Honorlokojn en la prezidantaro oku-
pas ankaii meritaj E-veteranoj: Zora
Mladenova Hans el Varna, Ivan Vasi-
lev el Pazargik, Asen Grigorov, Me-
lesko Siskov kaj Nano Nanov el Sofio,
Petr Pamporov el Smoljan. Ci tie estas
ankail la gvidantoj de la eksterlandaj
delegitaroj, la membroj de la Estraro
de CK de BEA k. a.

La Kongreso aprobis la proponitan
tagordon kaj la laborkomisionojn —
mandata, por statut8angoj, por Ia re-
zolucio, por la elekto de nova CK, por
telegramoj kaj sekretariaton de la Kon-
greso.

K-do Nikola Aleksiev legis la rapor-
ton de CK pri la gisnuna agado. K-do

A

Hristo Kanev legis la raporton de la

Centra Kontrola Komisiomo.

Komencigis la salutparoladoj kaj la
diskutoj.

Profundan impreson faris la salutvor-
toj de k-do DimitrColakov, kin substre-
kis la pozitivan rolon de Esperanto emn
la nuna mendo kaj alte taksis la kon-
tribuon de la bulgaraj esperantistoj por
popularigo de nia lando, por {irmigo de
kunlaborado kaj komprenigo inter la
popoloj. Aparte menciindaj estas la sa-
lutparoloj de la soveta kaj vjetnama
gastoj, kamaradoj Magomet Isaev kaj
Dao Anh Kha. La entuziasmoe kreskis
nemezureble, kiam k-do Kha transdo-
nis al la prezidanto de BEA standardon
el batalanta Vjetnamio... En la kon-
gresejo longe sonis viglaj aplaiidoj kaj
sloganoj pri eterna amikeco kaj kun-
laborado, pri venko de la bravavjetna-
ma popolo super la usonaj agresuloj
kaj ties sajgonaj pupej, pri paco en la
tuta mondo.

Ankoraii vibris en la aero la lastaj
vortoj dek-do /van Rajkov: ,La Nacia
Konsilantaro de la Patrolanda Fronto
alte taksas vian internaeian agadon, per
kiu vi kontribuas por klarigo de la paca
politiko de la bulgara registaro“ —
kiam eniris granda grupo de junpio-
niroj kun florej enmane, vestitaj en
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rodopaj popolkostumoj. 1li salutis Ia
Kongreson en Esperanto. Neforgesebla
kortusa momento!

Post la unua kunsido, tagmeze, la
kongresanoj metis florkronojn antat la
monumentojn de la pereintaj en la
kontraiifaSisma batalo elstaraj smolja-
naj esperantistoj Bratan Sukerov —
komandinto de partizana tacmento, kaj
Kiril Magarov — poeto. Posttagmeze
la kunsido komencigis per saluto de
la reprezentanto de la Nacia Pacde-
fenda Komitato k-do /van Believ, kiu
substrekis, ke la bulgaraj esperan-
tistoj estas frunta ta¢mento kaj nedi-
sigebla parto de la pacbatalaj fortoj
de nia popolo. Li parolis ankati pri la
intimaj rilatoj ekzistantajinter BEA kaj
la Nacia Pacdefenda_Komitato.

Salutis la Kongreson kaj raportis pri
la agado de la distrikta E-organizajo
en Haskovo k-doiGeorgi ldakiev. Inter-
alie 1i diris: ,Dum la lastaj kvar jaroj
la DK de BEA en Haskovo stabiligis
sian agadon kaj Ciuj societoj de la dis-
trikto seréas gian helpon, Ni estis dom-
mastroj de la IX-a Junulara Esperanto-
Festivalo kaj aktive partoprenis la fes-
tivalon en Jambol. Dum nia lasta kon-
ferenco ni sangis la nomon de E-societo

»Georgi Dimitrov“ memore al 1a heroo
de Leipzig, kies nomo portas ankaii la
urbo mem.“

Drumi Mateev el Razgrad: ,Ni kon-
gresas en distrikto, kie estas la naskig-
loko de la popola heroo Diéo Pet-
rov—esiro de la soldata partizana ba-
taljono ,Hristo Botev«. Mi havis la fe-
licon koni lin persone... Ni donacas
al la muzeo de Di¢o Petrov en Smo-
}jan albumon entenantan 10 fotojn pri
By

Kun varmaj aplatidoj estis renkonti-
tajla salutvortoj de k-do Nikola Ma-
kariev el 11 Ministerio de Popola In-
struado: ,...Estas donita ebleco por
fakultativa kaj stud-ronda lernado de
Esperanto fare de la gelernantoj, kaj
estas garantiitaj kondi¢oj, ke la instru-
istoj, ¢u en kursoj, Cu per memstara
sinokupo, akiru sciencajn kaj meto-
dikajn spertojn por instrui Esperan-
ton en la lernejoj... Esperanto estas
lingvo internacia. Gi proksimigas kaj
fratigas la homojn, servas al la afero
de la paco kaj progreso...“

Enjo Daskalov el Vraca raportis pri
1009/, abonigo al ,Bulgara Esperanti-
sto“ en¥la lernantaj E-societoj en
Vraca (pli ol 400 abonoj) kaj pri plu

,Amikeco“ en Dimitrovgrad per lanom csaj aliaj iniciatoj kaj sukcesoj. Li aten--




tigis pri la ega neceso plibonigi kaj
modernigi la metodikan flankon de la
Esperanto-instruado, kaj faris dekon da
proponoj kaj rekomendoj por plia gene-
rala plibonigo de nia Esperanto-laboro.

Gencéo Gencev el Sofio — prezidanto
de la Sekcio de Juristoj-Esperantistoj:
»La historio montras, ke komence ¢iujn
grandajn kaj noblajn ideojn oni akcep-
tis kun malfido. Tamen pri Esperanto
ni jam povas kurage diri, ke forpasis
senrevene la tempo, kiam oni renkon-
tadis gin per ironiaj ridetoj kaj primo-
koj. Nun, kiam Esperanto aktive kon-
tribuas por la triumfo de la nobla kaj
progresema ideo pri homa interkompre-
nigo, kiam gi estas efika ilo por paco,
internacia kunlaboro kaj kulturo, ha-
zardaj mokoj kaj ironioj manifestus nur
malklerecon kaj barbarismon.“

Plue Genéev rakontis pri la agado
de la nova Sekcio de Juristoj-Esperan-
tistoj, kiu dum Ila lastaj du jaroj notin-
de aktivis. Gi jam estas akceptita kiel
sekcio de I’ Asocio de la Bulgaraj Juri-
stoj. En gi membras multaj profesoroj,
jugistoj, prokuroroj, jurkonsilistoj kaj
advokatoj. Havante antativide la gravan
rolon de la juristoj en la socia vivo,
oni bone devas kompreni la rolon de
Esperanto sur tiu kampo.

En tiu senco emocie parolis ankail
Bojéo Mladenov el Vraca, farante kom-

Dao Anh Kha kaj Nguyen Hai Trung pre-
zentas la salutstandardon,

paron, kiel oni akceptis la ideojn de
la fervojoj, la akcepton de la 8-hora
labortago, la triumfon de la presarto,
atitomobilo ktp. Li finis per la vortoj:
»Hodiail ankorail estas homoj, kiuj ne
rekonas Esperanton, tamen gi ankati
venkos.“

Pri la aktuala neceso altiri la junu-
laron al nia Movado parolis Violin Olja-
nov el Sofio; pri granda organiza sta-
biligo parolis Georgi Dolapiiev el So-
fio; pri intima kunagado kun neespe-
rantistaj organizajoj rakontis Hristo
Manolow el Polski Trambe$ kaj Afanas
Bojagiev el Sumen, prezentante siajn
bonegajn spertojn; pri la E-laboro inter
la instruistoj kaj en la lernejoj paro-
lis Vasil Bozarov — prezidanto de
la Instruista Sekcio. Li substrekis la
ekskluzive gravan rolon de la esperan-
tistoj-instruistoj en nia Movado. Bo-
zarov sciigis, ke Ciujare dum la lastaj
lernojaroj Esperanto en nia lando
estas instruata en 90—100 lernejoj al
po Cirkait 2500 lernantoj. Li rakontis
pri lasenlacaagado de la Instruista Sek-
cio de BEA kune kun la Sofia Distrikta
E-Komitato organizi preparadon de no-
vaj Esperanto-instruistoj el inter pro-
fesiaj instruistoj. Tiurilate i montris kiel
ege gravan kaj aktualan iniciaton la
forestajn (korespondajn) porinstruistajn
kursojn dum la lastaj lernojaroj (en
1970/1971 kun 246 partoprenintoj, en
1971/72 — kun 230; entute por 4 ja-
roj, ekde kiam la kursoj funkcias —
583 partoprenintoj) kaj
la 20-tagajn somerajn
Ceestajn kursojn (gis
nun ilin partoprenis
pli ol 300 geinstruistoj).
Tiuj, kiuj sukcece faris
la necesan ekzamenon
en tiuj kursoj, jam ri-
cevis Statan diplomon
por instrurajto de Es-
peranto. Ni devas ple-
ne utiligi la bonan kom-
prenon kaj favoran ri-
laton de la Ministe-
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rio de Popola Instruado al nia afero.

Pri diversaj flankoj de nia E-agado
parolis ankati la delegitoj Georgi Ka-
sukeev el Kjustendil, Simeon Baltagiev
el Bjala (distrikto de Ruse), Sterjo Ku-
kusev el Pestera, Kosta Konstantinov
el Pazargik, Georgi Dobrev el Ruse,
Kalju Bjandov el Burgas, Jordan Ange-
lov el v. vednegirovo (distr. de Plovdiv),
Bojidar Leonov el Karlovo. Ili emfa-
zis la sukcesojn, sed ankail tuSis iujn
mankojn kaj malperfektajojn en nia E-
laboro, strebante eltiri bonan lecionon
el la faritaj eraroj. Il dividis spertojn
pri valoraj iniciatoj kaj faris utilajn pro-
ponojn por plibonigo de mnia E-agado.

La Kongreson salutis Donco Stancev
el la Asocio de la Bulgaraj Filatelistoj.
Li esprimis esperon, ke ankail estonte
la du asocioj daiirigos sian kunlabora-
don, kaj invitis la kongresanojn viziti
la filatelan ekspozicion, arangitan lige
kun la Kongreso.

Varmajn salutojn kaj fratajn bonde-
zidojn direktis al la Kongreso kaj al
tiuj bulgaraj esperantistoj la reprezen-
toj el alilando: Bela Berceli — de
la' Hungara E-Asocio kaj en la nomo
de UEA, Drahomir Kolvara — pre-
zidanto de Ceha E-Asocio, prof. Boja
Popowic - prezidanto  de la Jugosla-
via E-Ligo, prof. Momcilo Saponjié—
prezidanto de LKK dela8-a UK de
Esperanto en Beograd en 1973 (li in-
vitis la bulgarajn esperantistojn amase
viziti la Kongreson), Rudi Graetz —
prezidanto de la Cen-
tra Laborrondo de Es-
peranto en GDR, Bill
Keable — angla E-ve-
terano, William Gilbert
— el Francio, (eire-
daktoro de la organo
de MEM ,Paco“, Ca-
thrin Bossong — el
Nederlando, Jan Za-
wada — el la nomo
de la Centra Estraro
de Pola E-Asocio.

Jvan Batakiev —

%

prezidanto de la mandatkomisiono, ra-
portis, ke en la laboro de la Kongreso
partoprenas 321 regulaj delegitoj, plej
multe el la distriktoj de Sofio, Vraca,
Plovdiv, Smoljan, Haskovo ktp.

Stojan Kostadinov — prezidanto de
la komisiono por statutSangoj, legis la
propomnojn pri $angoj en la statuto. Kel-
kaj delegitoj faris apartajn rimarkojn.

La komisiono por la rezolucio pro-
ponis, ke la Kongreso komisiu al CK
trastudi detale ¢iujn proponojn lige kun
la presita kaj anticipe disdonita proj-
ekto-rezolucio, Zustigi ¢ion Kkaj finre-
dakti gin. Tiu propono estis unuanime
akceptita.

Kunéo Vilev — prezidanto de la
komisiono por telegramoj, legis la proj-
ekto-tekstojn, kiujn la Kongreso entu-
ziasme akceptis: al la CK de BKP, al
la Nacia Konsilantaro de la Patrolanda
Fronto, al la Ministerio de Popola In-
struado, al la Vjetnama Pacdefenda
Esperantista Asocio.

Sekvis la votdonado por novaj cen-
traj gvidorganoj de BEA.
¥ Hristo Doléinkov — prezidanto de
la elekto-komisiono, anoncis, ke votdo-
nis ¢iuj 321 delegitoj. La novaj CK kaj
Centra Kontrolkomisiono estis elektitaj
per granda plimulto de la vocoj.

Tondraj aplatidoj esprimis la entuzias-
mon de la kongresanoj, kiam k-do

Sceno el ,La urso* de Cehov., Rolas Belka
Beleva,Anani Anev kaj Mihail Cobanov el BET.




Nikola Aleksiev anoncis lanovan konsis-
ton de la Estraro de CK. Per tio la
38-a Kongreso de laBulgarajEsperanti-
stoj finigis.

Posttagmeze okazis fakkunvenoj de
la esperantistoj junuloj, turistoj, fervoji-
stoj, jurnalistoj, medicinistoj, sciencla-
boristoj, agrikulturaj specialistoj k. a.
Estis fondita nova sekcio — de espe-
rantistoj-literatoroj.

En lakadro de laKongreso estis aran-
gita impona koncerta vespero kun tre
varia programo, kiun partoprenis Morja-
na K. Vileva, Vasja Petrova, Kunéo
Vilev kaj la profesiaj artistoj el la Bul-
gara Esperanto-Teatro: Belka Beleva,
Anani Anev, Mihail Cobanov (ili brile
prezentis la komedion ,Urso“ de A.P.
Cehov) kaj Kostadinka Nedeva kaj Ge-
orgi Kerelezov (prezentis la komedian
scenon ,Dio absolvu¢ de Elin Pelin).
La altnivela programo profunde plezu-
rigis la ceestantojn.

La dua parto de la koncerto aparte-
nis al laitala vira horo , Monte Passubio*
el urbo Schio (Skio). La horo majstre

Postkongresaj ekskursoj: ¢e la monumento de
la fama partizana taémentestro Diéo Petrov.
fervora esperantisto.

plenumis varian programon kaj vekis
la entuziasmon dela publiko. Kune kun
la horo estis veninta ankaii la vicurbe-
stro de Schio.

Rican distran programon prezentis al
la kongresanaro la lasta vespero. La
Stata Ensemblo por Popolaj Kantoj kaj
Dancoj ,Rodopa* en Smoljan prezen-
tis majstre varian folkloran programon
el kantoj kaj dancoj de rodopanoj.
Plezurigis la publikon per siaj kantoj
la konataj artistoj-esperantistoj Maria
Angelova kaj MiSo Zdravev.

Post la programo — gisnoktomeza
balo.

Aparte menciinda estas la internacia
mitingo de la paco, kiu okazis en la
kadro de la 38-a Kongreso (prigilegu
sur pago 9 de ¢i tiu numero).

La lasta kongrestago — la 5-a de
julio—estis dediCita al ekskursoj. Lati sia
plato multaj kongresanoj ekskursis al
,Cudnite Mostove“ (Mirindaj Pontoj),
ait ,Jdreloto (La Montogorgo), aii al
Pamporovo kaj montopinto ,Snejanka“
(Negero).

En la kadro de la Kongreso estis
arangitaj kelkaj ekspozicioj: ,Georgi
Dimitrov kaj Esperanto«, ,La Esperantc-
movado en la distrikto de Smoljan« kaj
filatela ekspozicio ,Esperanto“, La kon-
gresanoj kun intereso rigardis ilin.

Ne Cio povis esti plene respegulita
en tiu ¢i raportajo. Sed e¢ se oni publi-
kigus la tutan kongresan protokolon, ne
ceestintoj ne povus havi gustan imagon
pri la kongresaj tagoj, eksenti la bo-
lantan atmosferon de la Kongreso. Estas
multo, multo nepriskribebla, postulanta
percepton per propraj okuloj, per pro-
praj oreloj, per propra koro.

Sed unu estas certa:la38-a Kongreso
de la Bulgaraj Esperantistoj donos novan
fortan puSon al la Bulgara Esperanto-
Movado antailen, al novaj sukcesoj, al
novaj venkoj!

Petko Arnaudov,
gvidanto de la kongresa sekretariato

ke



Postkongresaj ekskursoj:
antait , .udnite Mostove*
{La Mirindaj Pontoj) —
impona kelkdekmetrojn
alta roka majstrajo de la
naturo, Rin vekas admiron
fe ¢iu vizitanto.

TELEGRAMOJ DE LA KONGRESO

llo Henmpaanun Komumem Ha
Eeacapcrama Komyrucmuvecka Ilapmus

Cogousn
Cranu opyeapu,

38-uam Kowzpec wa Ovazapckume ecnepawmucmi, csemosn ce Ha 3—4 joau 1972 2. 8
2p. Cxoran, usnpawja Hal-uckperu, 8s3mopxceru no3opasu Ha JuMUMpOSCKUR L{eHMPANeH
Komumem na pooHama Komyrucmutecka napmust, 800ewa Y8epeHo Haulus Hapod Hanped, KsM
<CURIHUME 83DX062 KA HAU-UACMAUBOMO HOBLWUKO 00LecmB80 — KOMYHUIMA.

Hue u3passnsame dova00kama Gaazo0apHOCM U npU3HAMEAHOCM Ha 8CudKu Gsazapcxi
ecnepanmucmu 3a 0obpume ycaosust, woumo [lapmusma u HapoOwama eaacm cs30asam 3a
pas3suMueno Ha ecnepanmckomo 0sudceHue 8 Hauama cmpara. [sa0oxo cue ybeleHu, 4e
0BN2aPCKOMO  €CnepanmeKo C8udcente U 3aHanped we Hamupa marxasqg nookpena om cmpana
Ha [Tapmusima u coyuaaucmuyeckama Ospicasa, 3a 0a MOHCe 8Ce NO-yCneuHo 0a peliasa céoume
2onesu u 6Aa20pOOHL 3a0a4it 110 PA3NPOCIMPAHSIBAHEMO HA MeNHCOYHAPOOHUS e3uK ecnepanmmo
8cped Hawume mpydewu ce u Maalexcma, no nNAMpPUOMUHHOMO U UHMEPHAYUOHAIHOMO 853NU-
manue u kyamypHomo u30uane xa c8oUMe HACHOBE, 3a YKPENBaHeMo HQ NPUusIMencnsomo u
C3mMpyOHuLecmBomo Mex0y 8Cutku HapoOU, 3a CUZYPHOCM, MUp U wacmue HA 3emsma.

Ha z2pudcume u nomowma na [Tapmusma nue, 0542apCKUmMe ecneparmucmu, e 0mzo-
BOpUM € YBCAUHMEHA EHepIUs 1L Henpecsx8ally eHmycuasss, Kamo 8ceomoatino we pabomum no
2padose u cendy 8 3a800u, NpeOnpuAmMuUs U HAy4HU UHCIMUMYmu, 3a 0a ce npespsujam 8 dCUs0
Oeno peuterUAMa wa ucmopuyeckus Jlecemu komzpec na Ilapmusima, da ce ocsujecmssgam
Hezosume CMel npedHavepmanust 3a 0ateyHomo u 6.ausxomo Gslewe rxa Podunama, ssnasmeni
8 I[Ipozpamama na IMapmusma u e Hupexmusume 3a Lllecmama nemuaemra. EOrospererno ¢
mosa Hue 8ce no-nsAHO we Uu3n0.13ysarMe ecneparmo, 3a 0a cs30asare UUPOKL 8PB3KI HA HAULLME
mpydewt ce ¢ mpydewume ce om Opyaume cmpanil, 0a nponazandupame 8 «yiOura 2paHouo3Hume
yenexu Ha HQWemo coyuaIUCMu4ecKs cmpoumencnso, 0a nonYyAapuupamMe Kpacomume u Kypopmu-
me Ha rauwama Poduna, He{iHOMO 2epoutHO MUHAA0, CAABHO HACMOAUR 1L OUje no-CAasHo balelye.
Upe3 ecnepanmo rue neteaur u wie nedesum 8ce N0BEHe HOBU NPUSIMEA HA HAWeMo coyua-
aucmuiecko Omenecmso 8 yeauss cesm.

Ha oscusee podrama Komynucmuuecka napmus — MsOpuam 80240 Ha Hawus Hapoo no
nems Ha 8ceobwomo wacmue, nemMA HA KOMYHU3Ma !

Om KoH2peca
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Ho Hauyuonarrus cssem Ha
Omeuecmsenuss gponm

Cogbun

Cranu dpyeapu,

J-usim Konepec na Osazapcrume ecnepanmucmu, cscmose ce 8 2p. Cxoran Ha 3—4
woau 1972 2., eu usnpawja nirasMennu, 6s3moplceHu no30pastl.

bs.aeapekume ecnepanmucmu ¢ ycap pabomsnt, 3a 9a €2 npesspram 8 JAcuso 0en0 peuie-
Huama Ha Jlecemust Konepec Ha bsazapcrkama komynucmutecica napmus. 1e 0asam camoomseprceno
805 cp3i:0amener Mpyo 6 U3paiCOAHeMO HA COQUAAUMA U KOMYHU3IMA 8 Hautama Poduna.
Boazaperuam ecnepanmexu ¢s103, Koaexmuse s 4aen Ha OmetecmseHusi ppoum, pasepsu,a aKmiusHa
delinocm na udeono2umeckusl Gpoum, Kamo 6s3nULMaAsa C80UMe HACHO8E 8 0YX HA NAQMEHHO
podorodue u HayuoraAHa 20p00CNT, KA NPOALMAPCKI UWHMEPHAGUORANLIBM UL UCKPEHO MUpOriobue.
B mosa omnowenue bsaeapcrusin ecneparnmcku €103 e 000sp nosowHurx na Ilapmusma u
Omettecmszrus @GpoHm 6 mexnume YCuAus 0a CRAOMABANM BCUMILL MPYOCUl C8 8 KPenKo, Hepas-
OusaesMo HapoOHO eOuncmeo, 0a 8B3NUMASAN HOBUSA YOBCK 8 HAUEmO COLUAAUCIUYECKO 00U~
Cmao.

Hue 3assasaite, e ece no-nsHO we u3noA3ysaime MeNCOYHAPOOHUS €3UK EeCRepanmo
3a c¢s30asane na HOBU U HOBU BPB3KU HA Hawume mpydewyr ce ¢ epadicanume 8 Opyziume
CMparu, 2 8ce NO-MUUPOKO nponazanOupane NOCMUNCEHUSIMG HA HAUUR Hapod 6 cmpoumen-
CMBOMO Ha HOBUS JICUEOM, 3@ NONYAAPUSUPAHE 8 UYHCOUHA NPUPOOHUME KPaAcomu, Kypopmil u
aalenedcumennocmu Ha Hawama Poduna, 3a neteaene Ha Hosu npusmeau ua Hapoouwa peny-
0aura bwrzapus 638 cuyru Kemuema Ha 3eMama. B mosa omuoulerue e3uKsm ecneparmo
dasa 20/eMU BBIMOJNCHOCINIL U HUE 8CC NO-NBAHO Uje U3N0A3Y8aMe me3lu 8s3ModcHocmu. Ha
AescdyHapoOHama apena Osazapcrume ecnepanmucmit ¢a 8 nspsume peduyu Ha 6opbama 3a
Mup u OpysicGa Mmedxncdy wapodume, 3a wacmue Ha “108e4ecni3ono,

Fladsisaxne ce, ne 3ananped sce noseve we ce passusam 8psaxume Mexncdy bsrzapcerus
ecnepanmcexkn 8103 1 Ometecmseruss @poHm, we ce 3acunsa cssiecmuama paboma Medcy
CCNEPAHMCKUIME OKPBIUCHI KOMUMEMY W OpydHCecmsa w KOMUMemume 1 OPAHU3Q{UUINe  Ha
Omexecmsenus gporm.

Hawume no3ynen ca: Ecnepanmo — 8 cayocba Ha coyuaaucmuteckama Poduna !

Ypes ecnepanmo — 3a npusmenscmso u CsmpyoHudecmso Mexcdy Hapodume, 3a Mup Ha
gemsama !

Aa dcusee OmenecmseHusm Gporm — wmoesuama nampuomuina 0p2anu3ayus Ha 6sazap-
cxust Hapoo !

3 Ha dicusee u npoyspmasa nawama cksna coguaaucmuiecrka Poouna — Hapodua penyb.aurg
saapus !

Om ronepeca

Mo Apyeaps Munucmsp
na Hapodnama npocsema

Cogusn

Hpyeapro Munucmap,

Bsreapcrume  ecnepanmucmu, cs0panu Ha 605 38-u kowepec 8 2p. Cxoaan (3—4 ro.ue
1972 2.), usnpawam autno xa Bac, kaxkmo u na Bawume csmpyOdruyu om Munucmepcemaomo
Ha napo0Hama npocsema, HAi-uckperu, monau npugen.

Hue 62azo0apun 2opewo na nowumaemomo Murucmepcmso 3a He2o80N0 NOAOHCUINLAHO
omnouennue Ksi MeWCOYHAPOOHUS e3ur ecnepanmo, U3paseno u 8 npusemcmsueno om Bawe
Me 0o KoHezpeca, u 3a nomowyma, 0ka3ana ru 00ceza npu pasnpocnipareHuemo Ha e3uxa cped
Osr2apcrume  yuumean u yrawy ce. Ocobewa Oaazodaprocm Bu u3pasiasaye 3a nomowina,
KOSIMO KU 0KA38ani2 3a KPBHCOMHOMO U (haKyimamusHomo u3y4asane Ha ecnepaxmo 6 peiula
cpedni 1 ocHogHu yuusawa, 3a uzdadenama om Munucmepcmsomo npozpaima 3a 00yHeniemo
nO ecnepanmo 8 YHUAUWAMQA, 3a C0LIicMmBuemo, Koemo nOAYHUXMe Om He20 3a 3antanysaeHe
Ha yueOHuK no ecnepanmo 3a yiawume ce, u np. Hadssawme ce, we ma3sii noyouw, we noayta-
gaxe om Muntucmepemsomo u 3a 8 0s0ewje, 3a 0a € pa3wupssa 8ce N0824e U3Y'IABAHEINO HA
ecnepanmo 8 ywuaumyama, 0a ce nocmasuw mo HaQ 30pasdit HAy4HO-MemOoOutecKi ochosu 1 0a
donpuraca QxXmUuSHO 34 NAMPUOMUIHOMO U UHMEPHAUUOHAILOMO BB3NUMAHUL 1L 00W0KY.1-
mypromo u3duzane Ha nodpacmsawume. B mosa omuouwzrue 0co0zHa poast we u3uzpae u ne-
Oazozuteckusim excnepumMerm 3a NpPenodasade HA eCNepanmo 8 HAKOW YHuAuya 8 cmparama.

Yaepasase Bu, Opyeapio Munucmsp, e 0sA2apckume ecnepanmucmi, 8 wuumo peouyu
Oposnt Ha Vtumeaume e 3naqumened, e npodsadicam 0a pabomam ¢ Heomceialsaily xHap u
uleaau3s s, 3a 04 ce pazuupssam 8c2 nosede yu NOCPeOCcm30t e3uKa ecnepanmo 8psaxitme Ha
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Hawusl Hapoo ¢ MPpyceuume €e cm CpyeLme Cmpakll, 9a ce nonyAfpusupam CepoMHUme nocmil-
HCOHUSL  HA HQUIEMO COQUAAUCINUHECKO OMPOUMeACMED, HAWAma C(AGQ8HA UCMOPUS U CaMO-
Sumra HGUUOHAMHA Ky mypa, Cace nonyasipusupa Hapodna penybiuxa Esazapus kamo npusae-
wameaen cOexm Ha MmesicOyHapcOrua mypussm. Yped Goeamume 6331:00/cHocmu, Koumo dasa
L2UKBM  eCNEPanmo, Hue pehcmum u we npoosixicasase da pabomum 3a Cniomsearemo Ha
wecmunme, CeMOKpamuyKu u Mupo./ilusy Xxopa no 3emsma 8 Gopbama 3a npusmescmso u
CEMPNOHUYECINBO MEJICOY Fapcoume, sa mMpeer Mup u wacmue 8 csema.

Suumentme-ccnepanmucmiu Hali-GRIMUBHO Wi npcsedcdam noaumuxama Ha [lapmuama 3a
NPEYCMpCricns0 Ka Hawemo o60pasosamesro 0e40, 3a u3epaxcOanemo Ha UOeliHO 1 MOPa.tHO
30pasa, npefana Ha COUUAAUIMA 1L KOMVEHHIMA NAMPUOMUYKHA MAQ0edHC.

Ja arcucee u npouysdmsisa rawama cksna coyuasucmuyecke Podura — Hapodna peny-
w.aura Esazopust!

Ja oicusee u noGescdasa ceromo na csobodama, mupa u Oemoxpayusma 8 e ust c6am !

Om roHepeca

Al la Vjeinama Pacdefenda
Esperaniisia Asocio

Hanojo

Karaj vjetnamaj gefraroj,

Ni, la delegito] kaj la gastoj de la 38-a Kongreso de la Bulgaraj Esperantistoj, oka-
zinta je la 8-4 de julio 1972 en urbo Smoljan, esprimas senliman admiron pri la ekskluzive
brava kaj justa batalo de via bonega popolo por libereco kaj sendependeco. Ni kun tremo
sekvas tiun malegalan heroan batalon, kaj liu via Sukceso ait malsukceso reehas gojige ait
malgojige en niaj koroj. La bulgaraj esperantistoj multfoje esprimis kaj ankait nun esprimas
koleran indignon kaj proteston pri la barbara agresimilito de Usono kontraii la vjetnama
popolo.

Ni postulas de la registaro de Usono lesigi la barbarajn bombardadojnde pacaj urboj
kaj vilagoj en Demokratia Respubliko Vjetnamio, de giaj transportaj nodoj kaj irigaciaj
sistemoj.

Ni postulas, ke Usono levu la minigon de la havenoj de DR Vjetnamio kaj la bloka-
don de la lando. :

Ni postulas, ke la registaro de Usono rilatu serioze al la pacaj traktadoj en
Parizo por plene kaj senkondice retiri la usonajn armetrupojn kaj militmaterialojn el Vjet-
namio kaj definitive lasi la vjetnaman popolon mem trakti kaj mem solvi la problemojn de
Sia Sorto.

Kune kun la tuta bulgara popolo ni, la bulgaraj esperantistoj, deklaras:@ ¢iumomente
ni estas kun vi, karaj vjetnamaj gefratoj! Kaj ni pretas doni al vi ¢iun kajéian helpon, kiun
postulas de ni nia amo al la libereco kaj la proleta internaciismo.

Vivu kaj kronigu per plena sukceso la justa batalo de la vjetnama popolo por libero
kaj nacia sendependeco !

Vivu kaj venku la bataio de la popoloj en la tuta mondo por paco, felico kajy
socialismo!

De la kongreso

INTERNACIA MITINGO DE LA PACO

Je la 3-a de julio en Smoljan, enkadre de la
38-a Kongreso de la Bulgaraj Esperantistoj,
okazis internacia mitingo de la paco, organizita
de la Centra kaj Distrikta Komitatoj de Bul-
gara Esperantista Asocio kaj 1a Urba Komitato
por Defendo de la Paco en urbo Smoljan. Parto-
prenis la kongresanoj, la eksterlandaj gastoj de
Ta Kongreso kaj logantoj de la urbo.

La mitingen malfermis k-do Nikola Aleksicv—
Ia prezidanto de BEA kaj de MEM. Li substre-
kis, ke Rodopi-moentaro kaj speciale la Smo-
lian-regiono estas fortikajo de la bulgareco.
Uia logantaro -estas fidela al BKP kaj la bul-
gara-sgveta amikeco. Ne hazarde i tie la bul-

A
-
e

garaj esperantistoj okazigas sian kongreson.
K-do Aleksiev emfazis, ke Cefa direkto en la
laboro de la bulgaraj esperartistoj estas la ba-
talo por interkomprenigo kaj amikeco inter la
popoloj, por paco en la monde. En la hodiatia
momento ili strebas al aktivigo de la batalo por
tesigo de la agresmilito de Usono en Vjetnamio,
Laoso kaj Kambogo kaj por paca solvo de la
militkonflikto en Proksima Oriento. En Etiropo
nia Cefa celo estas batali por kunvoko de Kon-
ferenco por sekureco kaj kunlaboro inter la
eliropaj registaroj.

Antai la mitingo parolis la reprezentanto
de la sovetaj esperantistoj k-do Magomet [saev.
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Li emliazis, ke laamikeco inter la popoloj estas
cemento, kiu lutas la multnaciajn landojn Kkaj
helpas la popolojn vivi en paco. La proleta

internaciismo estas ,plej supera formo de la

amikece inter la popoloj*. Gi havas klaran finan

celon — konstrui komunisman socion pere de

aktiva reciproka helpo. La rilatoj inter la soveta
kaj bulgara popoloj estas reala enkorpigo de
la~ Lenin-principoj de proleta internaciismo.
Simbolo de la bulgara-soveta amikeco kaj de
la batalo por neva vivo, por la plej feli€a socio
en la historio de la tuta homaro estas la granda
filo de la bulgara popolo Gerogi Dimitrov, kiu
estis ankall neSancelebla patrioto de la Soveta
Lando. Dimitrov prave diris, ke vera interna-
ciisto povas esti nur tiu, kiu estas vera patri-
oto de sia patrolando, kaj inverse: nur tiu
povas csti konsiderata kiel vera patrioto, kiu
estas vera internaciisto. Ci-jare la popoloj de
Sovetun’o celebros la 50-jaran datrevenon de
la fondigo de sia socialisma Stato, kiu estas
granda venkode la principoj de internaciismo.

Varme kaj kortuse parolis prila herva batalo
de la vjetnama popolo k-do Nguyen Hai Trung.
Li rakontis pri la kruelajoj de la usonaj agre-
suloj, kiuj superas la terurajojn de la hitle-
ristoj. Nun la vjetnama popolo batalas ne nur
por si mem, ne nur por sia libero kaj sende-
pendeco, sed ankati por la libero kaj la sende-
pendeco de Ciuj popoloj. (i batalas  kontral
la imperiisma monstro, kiu minacas la libe-
ron kaj la sekurecen de ¢iuj popoloj, unua-
loke de la malgrandaj. K-do Trung csprimis
la dankon de la vjetnamaj esperantistoj pro
la kenstanta helpo, kiun donas al batalanta
Vijetnamio la bulgara registaro, la bulgaraj es-
perantistoj, la tuta bulgara popolo. Li csprimis
firman kredon, ke la justa batalo de la vjet-
nama popolo nepre — kaj baldalt — venkos!

En la nomo de la germanaj esperantistoj
k-do Detlev Blanke — sekretario de la Centra
Laborrondo de Esperantoen GDR, substrekis,
ke la komuna sistema kaj datra batalo por
paco, efektivigata de la socialismaj landoj frunte
kun Sovetunio kaj subtenata de tiuj progrese-
maj fortoj en la mondo, kreis en Europo pli
henan klimaton surbaze de la principoj de paca
kunekzistado de landoj, sendepende de ilia socia
caj pclitika sistemo. Giaj sekvoj estas ankau

la gravaj Kontraktoj inter GFR — Pollando,
ankait la kontrakto inter GDR, GFR kaj Okei-
denta: Berlino. Tiuj kontraktoj sendube kreas
bonan grundon por unu eliropa konferenco por
sekureco, en kiu la etiropaj registarcj pritraktos
kaj solvos la problemojn de nia kentinento por
garantii la pacen en gi. Por normaligi la staton
en Etliropo estas necese, ke jam e ekzistas unu
Germanio, sed ekzistas du tute diferencaj, su-
verenaj kaj sendependaj germanaj §tatoj. Agno-
skante la realon, GIR kaj la aliaj okcidentaj lan-
doj devas ankat agnoski jure GDR. En UNO
kaj giaj specialaj organvj kaj organizajoj la du
germanaj Statoj devas havi egalajn rajtojn.

William Gilbert el Francio, ¢efredaktoro de
gazeto ,Paco“, notis, ke ti-jare la bulgara po-
polo celebras la 90-an datrevenon de la nas-
kigo de sia granda lilo Georgi Dimitrov, sed
tin ¢i evento estas celebrata ankai de la labo-
ruloj en la tuta mondo. La monio de Dimitrov
vekas la imagon pri eminenta gvidanio ne nur
de la bulgara, sed ankal de la tutmonda labo-
ristaro kaj venas tuj post la nomoj de Marks,
Engels, Lenin. Poste k-do Gilbert emfazis, ke
la krimoj de la usonaj kaj ceteraj imperiistoj
estas provoko al la konscienco de la tuta ho-
maro. Ni ne povas c& por momento forgesi,
ke la vjetmama popclo travivas plej pezan
dramon, ke la usonaj aviadiloj bombardas bar-
bare vjetnamajn urbojn kaj vilagojn, ekstermas:
per mapalmo virojn, virinojn, maljunulojn kaj
infanojn, neniigas la vegetajaron de la lando,
detruas la irigaciajin sistemojn ktp. Ili faras
genocidon — fa plej abomenan krimion de giuj
epokoj.

W. Gilbert rakontis ankat pri la laboro de
la franca sekcio de MEM, kin kune kun &iuj
progresemaj fortoj de la franca popolo batalas
por paco en Vijetnamrio, en la Proksima Oriento
kaj en la tuta mondo, por kunvoko de konfe-
renco por kolektiva sekureco en Eliropo, por
paca kunekzistado de ¢iuj popoloj, sendepende
de ilia soci-politika sistenro.

Kunéo Valev propon's, ke la mitingo akceptu
du telegramojn : unu por suvlidareco kun la bata-
lanta vjetnamra popolo, kaj duan — proteste al
la prezidanto de Usono Nixon. Li tralegis projek-
tojn por la telegramoj, kiujn la mitingo
akceptis per tondraj aplatidoj. ..

K. Vilev

Pere de la Ambasado de Usono en Sofio
Al la Prezidenio de Usoro — Vasingtono

Sinjoro Prezidento,

La internucia mitingo, organizita de la Centra kajy Distrikta Komitato] de la Bulgara

Esperantista Asocio kaj la Distrikta kaj Urba Komitatoj por Defendo de la Paco en urbo
Smol jan, Bulgario, je la 4-a de julio 1972 en la kadro de la 38-a Kongreso de la Buigaraj
Esperantisto], kun paréopreno de delegitoj kaj gastoj el 10 landoj kaj urbanoj de Smoljan,
esprimas sian koleran indignon kaj proteston kontrait la daitra militinterveno de Usono
en Vjetnamio, Laoso kaj Kambogo. : e ;
De Vi la popoloj atendas cesigon de tiu ¢i malhonora agreso. Dume Vi entreprenis
novajn arogajn farojn kontrait Vietnamio: lait Via ordono estis minitaj la havenoj de DR

A
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Vjetnamio kaj blokita la lando flanke de la maro, oni kruelege bombardas dense logitajn
regionojn, transportajn nodojn, irigaciajn sistemojn k. a. en la lando. Pro la politiko de ge-
nocido, kiun la uSona registaro delonge efektivigas en Vjetramio Raj en la aliaj lanioj de
Hindodinio, gi senmaskigis sin antait la tuta mondo kiel ekzekutisto de la libero kaj la nacia
sendependeco de la malgrandaj nacioj, kiel gendarmo de la popoloj.

La mitingo insistas, ke Usono tuj kaj senkondice Cesigu sian agreSon en Vjeinamio,
Laoso kaj Kambogo, ke gi retiru siajn armetrupojn kaj militmaterialojn el ili kaj lasu la
popolojn men: solui Sian sorton.

Ni insistas, ke la registaro de Uscno revenu al la tablo de pacaj traktadoj en Pa-
rizo kaj akceptebla solvo estu trovita surbaze de la propono de la Provizora Revolucia Re-
gistaro de Suda Vijetnamio.

g De la mitingo
KOMUNIKAJO

Reprezentantoj de la Esperanto-organizajoj el Bulgario, Cehoslovakio, Germana Demo
kratia Respubliko, Hungario, Pollando kaj Sovet-Unio, partoprenintaj la 38-an Kongreson
de la Bulgara Esperanto-Asocio, pritrakiis en fruktodonaj interparoladoj komuninteresajn
[. a. interlingvistikajn problemojn,

Estis pritraktitaj le enhavo kaj la formoj de pli intima kunlaborado de la Esperanto-
organizajoj el la menciitaj landoj en la intereso de paco, internaciismo kaj pli vasta uzado
de Esperanto por progreso kaj humanismo.

Smoljan, la 5-an de julio 1972

ALTAJ DISTINGOJ DE ESPERANTISTOJ

Lige kun la Tago de la Bulgara Klerigo kaj Kulturo, de la Slava
Skribo kaj la Bulgara Gazetaro—la 24-a de Majo, estis honoritaj de la Stata
Soveto de Popola Respubliko Bulgario la jenaj samideanoj:

per titolo ,Popola Aganto de la Kulturo“—akademiano PETR DINEKOV—
literatura kritikisto, profesoro de bulgara literaturo en la Sofia Universitato,
SKliment Ohridski“ ;

per titolo ,Popola Instruisto“ — VASIL BOZAROV —merita instruisto,

vicdirektoro de la Scienc-esplora [nstituto de [ Instruado ,Todor Samo-
dumov* ;

per ordeno ,Popola respubliko Bulgario® — 11 grado la Esperanta ve-
terano el Sofio MELESKO SISKOV okaze de lia 75-jarigo kaj pro liaj me-
ritoj en la batalo kontrait fasismo kaj en la konstruado de la socialismo.

VERDA TABULO

Nia fervora s-ano DIMITR IVANOV
Plovdiv (str. Stranga 5) ankai por la
kuranta jaro inde plenumis sian Espe-
ranto-devon. Li kolektis 120 abonojn
por nia asocia organo ,Bulgara Espe-
rantisto“.

Imitinda kaj imitenda ekzemplo por la
abonkampanjo de 1973, staranta antatl
ni!
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1A ESPERANTISTOJ AMAS KAJ CELEBRAS GEORGI DIMITR OV

Kiam al la sovaga nazio

jetis vi la kondamnon de I’ mond’,

Ameriko, Eiiropo, Azio

alidis vocon de I’ venka estont’.

Montras via majesta figuro —
kiel ¢iam fidela lumtur’ —
vojon ne per nebula aiiguro —
per klarvido de I’ fora futur’,

per la scio de Storma socio,
kie luktas feli¢’ kaj amar’,
kie plaiidas la slava nacio
en la maro de I’ tuta homar’.

Tra tempestoj de I’ dua milito
nin inspiris ekzemplo de vi,
kaj heroe levigis pelito,

vin sekvinte kun hela envi’.

Ni de vi ion firman heredis,
benis nin gis la fin’ via fort’:

multaj falis kaj tamen ne cedis —

por la venko batalis gis mort’.

KAVALIRO
de Konstantin Gusev

Kavaliro sen ajna riproco,
inspirigis de vi nia jun’;

via, tiam levinta nin, voco

en la koroj nie ¢esas gis nun.

Gi hodiaii ordonas, devigas,
konvinkante: en Storma malhel*
la homaro ne drivas — navigas
al la luma, vokanta gin cel’.

La batalo por gi — faro mia,
kaj ne gravas — ¢i tie aii for...
Lim’ de I’ sanga tero vjetnamia
fluas tra miaj nervoj kaj kor’.

Kaj ne centoj jam, nek e¢ jam miloj —
milionoj de ni sur la ter’

laii la faroj al vi igis filoj —

kiel vi — leninanoj en ver’!

Leninanoj ni, samkolonanoj,
batalantoj por lumo kaj bon’.
Ciuj monstroj obskuraj jam nanoj
igas antaii la tirma kolon’.

Eble emociigis nun mi tro,

bolas sango pro mem via nom’...
Sonas &ie surtere ,Dimitrov®

kiel alta simbolo de I’ Hom’.

Moskvo, 1972

BULGARA-GERMANA VESPERO PRI
G. DIMITROV EN SOFIO

La 16-an de junio la CK de BEA kune kun
la Kultura kaj Informa Centro de GDR en So-
fio organizis grandan kunvenon dedi¢e al la
90-a jubileo de Georgi Dimitrov. Gi okazis en
halo ,,Slavejkov*.

La kunvenon salutis la kultura ataSeo de
GDR en Sofio. Li substrekis, ke la me-
moro pri G. Dimitrov estas tre kara por la
germana popolo, kiu lin estimas kaj amas.

Speciale por tiu ¢i kunveno alvenis el GDR
k-dino Linde Knoschke (Knjoske), kiu faris
prelegon je temo: ,Kiel oni efektivigas la
testamenton de G. Dimitrov en GDR*“. Vort-
Spare, sed tre konvinke k-dino Knoschke ra-
kontis pri la cCiuflankaj sukcesoj de la unua
en la mondo germana socialisma Stato, Tiuj
sukcesoj estas la plej digna monumeto de la
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germanaj laboruloj al Dimitrov, kiu guste en
ilia lando montris, ke la faismo povas
esti venkita kaj devas esti venkita.

Post la prelego de k-dino Knoschke, akom-
panita de tondraj aplatidoj, artistoj el la Bul-
gara Esperanta Teatro plenumis belartan pro-
gramon. Partoprenis gin la popolaj aktorinoj
Margarita Duparinova kaj Tanja Masalitinova,

la geartistoj Belka Beleva kaj Anani Ancv, la
operkantistino Maria Angelova, la popolkan-
tistino Valentina Despotova, la pianistinoj
Elka Ruseva kaj Gulija Ganeva, la akordio-
nisto Ivan Kirev k. a,

Fine estis projekciita kolorfilmo pri la so-
cialisma konstruado en GDR, kun Esperanto-
parolo. Sofiano

MITINGG DE LA PACO

Fine de junio & j. la Distrikta kaj Urba
Komitatoj por Defendo de la Paco, 1a DK kaj
UK de Patrolanda Fronto kaj la DK de Bul-
gara Esperantista Asocio en Targoviste orga-
nizis grandan mitingon de la paco kaj ami-
keco inter la popoloj. La mitingo estis dedi-
¢ita al la 90-a naskigtago de Georgi Dimitrov,
la 30-a datreveno de la fondigo de Patro-
landa Fronto kaj la 38-a Kongreso de BEA.
Partoprenis Zin esperantistoj el urbo Targo-
viSte kaj gia distrikto, el la distriktoj de Su-
men, Razgrad, Varna, Ruse k. a.

Super la scenejo de la Dramteatro, ornamita
per portreto de G. Dimitrov, brilas lia penso:
.Ne sufias deziri la pacon — estas necese
batali por gil“

Karaj gastoj de la mifingo estis Nikola
Aleksiev — prezidanto de BEA kaj de MEM,
William Gilbert el Francio, Dao Anh Kha kaj
Nguyen Hai Trung — reprezentantoj de la
Vjetnama Pacdefenda Esperantista Asocio kaj

ing. Drahomir Ko&vara — prezidanto de Ceua
Esperanto-Asocio.

La mitingon malfermis Conju Marinov —
prezidanto de DK de Patrolanda Fronto.

Kun granda atento la ¢geestantoj aiiskultis
raporton de N. Aleksiev, kiu parolis pri la
senmorta afero de G. Dimitrov, pri lia batalo
kontrali la faSismo kaj por konservo de la
paco. Aleksiev substrekis, ke Ia esperantistoj
el ¢iuj landoj inspirigas de la ideoj Kkaj la
ekzemplo de G. Dimitrov. Per Esperanto ili
batalas por paco kaj amikeco inter la popoloj,
kontrati la imperiismo.

En sia salutparolado W. Gilbert, Cefredak-
toro de la gazeto ,Paco“ —organo de MEM,
esprimis sian admiron pri la sentima batalo de
G. Dimitrov por senmaskigo de la faSismo kaj
por konservo de la paco. Li esprimis ankaii
sian grandan Kontentigon pro la sukcesoj de
nia lando en la konstruado de socialismo. G a-
zeto ,Paco“, deklaris li, ankail estonte donos
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JUNULARAIESPERANTISTA RENKONTIGO EN TROJAN-BALKAND'

La 18—I4-an de majo en la logloko Beklemeto, situanta en Trojan-Balkano, okazis ren
kontigo de la E-junularo el Love, Sofio (studentoj), Polski Trambe$, Tdrgoviste, Trojan k. a.,
dediéita al la 90-jara datreveno de la naskigo de nia neforgesebla gvidanto kaj instruanto
Georgi Dimitrov kaj de la 38-a Kongreso de la Bulgaraj Esperantistoj. Partoprenis (irkait
130 geesperantistoj.

Lernantinoj-esperantistinoj el la gimnazio de Trojan sub la gvido de k-dino Ikonopi-
sova prezentis belartan programon en bulgara lingvo kaj Esperanto, kiu ravis la publikon.
K-dino Cuvetana Minkova faris raporton pri la vivo kaj la afero de Dimitrov.

La gastoj trarigardis la rimarkindajojn de la Trojana Balkano — la malnovan romian
vojon, la arbaran herbejon, kie estis la bivako de la rusa generalo Karcov en la- Liberiga
Milito de 1878, la ripozdomojn, pitoreskajn lokojn k. a.

Ce la disigo Ciuj esp-
rimis deziron, ke similajren-
kontigoj farigu bela tradicio
de la bulgara LEsperantista
movado — Ciujare, en diversaj
lokoj kaj regionoj.

V. Mitovski

La partoprenantoj de la ren-
kontigo en Trojan-Balkano.




sian kontribuon por plifirmigo de la tutinonda
pacmovado, por plifertigo de la batalo kontrati
la imperiismo kaj koloniismo.

Nguyen Hai Trung, reprezentanto de la espe-
rantistoj en DR Vjetnamio, diris, ke en sia
batalo la vjetnama popolo estas inspirata de
la ideoj kaj heroeca ekzemplo de G. Dimitrov.
Qi luktos per siaj fortoj gis la fina venko
super la usona imperiismo. La esperantistoj
el Vjetnamio uzas la internacian lingvon Espe-
ranto per popularigi la justan batalon de sia
popolo por libero kaj plena nacia sendependeco.

La sekretario de la Vjetnama Pacdefenda
Esperantista Asocio kaj redaktoro de gazeto
,Informado“ Dao Anh Khaesprimis la dankon
de la vjetnamaj esperantistoj al la bulgara po-
polo pro la sincera simpatio kaj frata helpo,
kiun gi donas al la vjetnama popolo en Fia
batalo konfraii Ia usonaj agresuloj.

Ing. Drahomir Kotvara salutis la Ceestantojn

en la nomo de la cehoslovakaj esperantistof
kaj bondeziris novajn, ankorat pli grandajn
sukcesojn de nia lando en la konstruado de
matura socialisma socio.

La Eeestantoj unuanime akceptis telegramojn
al CK de BKP, al la Nacia Konsilantaro de
Patrolanda Fronto kaj la 38-a Kongreso de
BEA.

Recitalon pri Georgi Dimitrov en Esperanto
prezentis junpionira grupo, someruminta e
Balatono, Hungario. Rican programon, dedicitan
speciale al la Dimitrov-jubileo, plenumis la
Ensemblo por Kantoj kaj Dancoj ,Mizia“ ¢e
la Sindikata Domo de la Kulturo en Targo-
viste.

La mitingo kontribuis por plua aktivigo de
la pacdefenda movado inter la esperantistoj
kaj la laboruloj en la distrikto de Targoviste.

lvan Milenkov

ORATORA KONKURSO DE ,FAJRERO“ — DOSPAT

La Lernanta Grupo Ce E-socicto ,Fajrero®
en Dospat, Smoljan-distrikto, kiu nombras
45 membrojn, organizis oratoran konkurson
por la lernantoj. La temoj estis skribitaj sur
granda tabulo kaj rememorigis preskall tutan
monaton pri tiu grava antaiistaranta evento.
Jen ili:

1. Georgi Dimitrov — vivo kaj agado.

2. Esperanto — lingvo internacia.

3. Zamenhof — kreinto de Esperanto.

4. Dospat — hodiail kaj morgat.

5. Miaj amikoj tra la mondo.

La konkursvespero komencigis per Esperan-
taj kaj aliaj kantoj, per dancoj kaj amuzado.

Post kelka tempo la prezidanto de la E-Gru-
po Ivo CauSev malfermis la konkurson mem.
Li parolis pri la temo ,Miaj amikoj tra la

mondo*®. Libere kaj interese li rakontis pri sia
lernado de Esperanto kaj pri siaj novaj amikoj

akiritaj pere de Esperanto,-—en Sovetunio,
Kanado, Pollando, GDR, Hungario. Li substre-
kis la penson, ke per la Internacia Lingvo la
bulgaraj esperantistoj povas bonege konigi
nian socialisman patrolandon kaj nian novan
vivon al multaj homoj tra la tuta mondo.

Parolis ankoraii kelkaj aliaj lernantoj pri
diversaj ¢l la fiksitaj temoj. Denove sekvis
kantoj kaj dancoj — kaj denove antai la Ce-
estantoj aperis novaj oratoroj.

La jurio anoncis la rezultojn de la konkurso,
salutante ¢iujn gajnintojn per Esperanta kanto.

Unuan premion ricevis la lernanto [vo Cau-
sev —la libron ,PaSoj al plena posedo“ kaj
grandan E-diskon.

Duajn premiojn ricevis Nedijalka Petrova kaj
Ivanka Bubanova — po unu bela bluzo.

Trian premion ricevis Aleksandr DolapCiev —
cemizon.

Ciuj partoprenintoj cn la Konkurso ricevis
E-insignojn.

Oni estis tre kontentaj: la partoprenanto]
ckhavis pli grandan kuragon en la laboro por
ankoratt pli bona posedo de la lingvo, kaj la
ceestantoj komprenis, ke oni devas serioze kaj
obstine studi Esperanton. Krome la Konkurso
havis grandan propagandan siguifon pri la
Internacia Lingvo en la gimmnazio kaj en la
tuta urbo, .

Emil Cirpanski

La junaj esperantistoj de Dospat estis  tre
gojaj havi gaste nian s-aninon Ljudmila Pa-
spalce ra el Radio Sofia, infanverkistino (la
dua maldekstre). Si partoprenis la Legadon
de Verkistoj en la Semajno de la Infanlibro
en la urbo (majon ¢. ).



Bulgaraj esperantistoj en Weimar

AMIKA RENKONTIGO

La Esperanto-grupo en Weimar arangis en
iz Klubdomo ,Erich Wendt¢ amikan renkon-
‘ngon kun bulgaraj esperantistoj, kiuj dum sia
vojago tra GDR vizitis ankai Weimar-on.
Gerhard Hornbogen, prezidanto de la Weimar-a
grupo, honoris 1a vivon kaj la agadon de
Georgi Dimitrov. Infer la bulgaraj gastoj tro-
vigis la membro de CK :de BEA Tinka
Lakova (ankaii reprezentantino de MEM)

,Das Volk*, 13. VI. 1972

Pri la sama renkontigo skribis ankail j.

JThiiring >r Neuste Nachrichten* (13. V1. 1972)
sub titclo ,Intimaj amikaj ricatoj.

JORGANIZA VIVO

RENKONTIGO DE TRI GENERACIOJ

lLa Lernanta Esperantista Societo |, Anne
Frank ¢e la Teksa Teknikumo en ¥Yraca orga-
nizis solenan renkontigon de tri generacioj de
esperantistoj, dedititan al la 90-a datreveno
de la naskigo de Georgi Dimitrov, la 38-a Kon-
greso de la Bulgaraj Esperantistoj kaj la 10-a
jaro de fakultativa instruade de Esperanto en
1a Teknikumo.

Ceestis multaj veteranoj de la Esperanto-
movadlo, ekslernantoj~fondintoj de la Esperanto-
socicto en la Teknikumo, lernantoj kaj multaj
gastoj_el PcStera, Kneja, Vidin, Bjala Slatina,
Tolbuhin, Sofio k. a.

Rememoroj pri Esparanto dum la pasinteco
rakontis la veteranoj Hristo Panlev, Ekaterina
Mineva kaj Ceno Partov.

Raporton pri la Esperanto-movado ¢n la Tek-
nikume faris la instruisto de Esperanto Enjo
Daskalov, Ni kredas, ke kelkaj faktoj el lia
raporto prezentas intereson por tiuj.

En 1959 en fa Teknikumo estis malfermita
1a unua Esperanto-kurso ka; fondita Esperanto-
grupo, kiu komencis Varian agadon: aranga-
don de vitrinoj kaj ckspozicioj, deklamadon,
partoprenon en urbaj manifestacioj, klerigajn
kunvenojn, amuzvesperojn, partoprenon en
internaciaj laborbrigadoj kaj seminarioj, amasan
korespondadon kun cksterlando k. a, Ekde
1961/1962 lernojaro en la Teknikumo komen-
cigis fakultativa (nedeviga, sed oficiala) in-
struado de Esperanto. En 1964 la kantgrupeto
ge la_fakultativa kurso transformigis en lerne-
jan horon, kiu post uau jaro farigis urba es-
perantista junulara ensemblo. Sub la gvide de
la horestro Anigel Angelov gi gajnis multajn
sukcesojn.

En 1958 la E-grupo transformigis en la
duan en Bulgario lernantan E-societon. En
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SEMINARIO PRI GEORGI DIMITROYV
EN LITOVIO

La 9-an de julio 1972 €e E-rondeto ,Inter-
nacia Amikeco“ en Riga, Litovio, okazis E-se-
minario, deditita al Georgi Dimitrov lige kun
la 90-a datreveno de lia naskigo.

Unu el la plej elstaraj agantoj de la inter-
nacia komunista kaj laborista movado, Georgi
Dimitrov estas fiero ne nur de la bulgara po-
polo, sed de &iuj progresemaj homnj en la
mondo.

La E-poetino L. Jevsejeva ;rekgis lait temo:
.Georgi Dimitrov — glora filo de la bulgara
popolo“ kaj ,Georgi Dimitrov kaj lia rilato al
Esperanto“. S. Neilande prc/entls la verkon
de Bojka Batalska ,Gecrgi Dimitrov kaj la
junularo”. Fine pri G. Dimitrov parolis J. Gold.

Ciuj prelegoj estis akceptitaj per lalitaj ap-
latidoj, esprimantaj estimon al (. Dimitrov
kaj la bulgara popolo.

S. Neilande

DE ESPERANTISTOJ

1969 estis malfermita la unua Esperantiste
foto-kinoklubo kun cclo prepari diapozitivojn
kaj filmojn por la Esperantaj lecionoj. Nun
jam funkcias teatra kaj deklama E-trupoj kaj
turista sekcio.

Gis nun pli ol 809, de la lernantoj en la
Teknikumo Iernis la Internacian Lingvon.

Ciujare en la lerneja programo estis antativi-

ditaj fakultativaj studhoroj. Por tio grave hel-
pas la direktorino de la Teknikumo k-dino
Petrana Andreeva.

. . La solenan renkontigon de tri Esperanto-
generacioj salutis kvinjaraj infanoj de la in-
fangardeno n-ro Y, junpioniroj de lernejo
»Sofroni Vratanski“, reprezentantoj de la junaj
esperant’stoj el Pestera (pere de St. KukuSev

kaj Dineva), de Lernanta E-Societo ,Verda Ra-
_en Vraca

reto“ ¢e la gimnazio ,Hristo Botev*®




(pere de B. Mladenov kaj Blagoeva), de Ler-
nanta E-Societo ,Julio Baghy* ¢&e la Tekni-
kumo por Vestajo (pere de G. Marinov), de
ekslernantoj-aktivuloj (Valcko Marinskiy k. a.

La vicprezidanto de la CK de BEA Hristo
Gorov dekoris per jubileaj insignoj 9 perso-
nojn: la dircktorinon de la Teknikumo Pet-
rana Andreeva, la fondintojn de la Esperanto-
movado en @i K. Ivanov, Strahil Dimitrov,
P. Petanovska, N. Pavlov, V. Marinski, A. Pe-
trov, M. Cekov kaj Kiril Borisov. Per specia-
laj diplomoj kaj libroj estis premiitaj ankorai
41 esperantistoj — aktivuloj, partoprenintoj en
belartaj programoj, fondintoj de la unua mo-
dela Esperanto-kabineto K. a.

Karaj gastoj el

Multjara kora amikeco ligasla esperantistojn
de la frat'gitaj urboj Sumen kaj Debrecen
(Hungario). Oni interSangas korespondajojn,
gastas unu al alia apartaj civitanoj, la E-so-
cietoj en ambatt urboj dividas spertojn ktp. Tiel
la homoj proksimigas, la amikeco plifortigas.

Dum la tagej aatail la 38-a Kongreso de la
Bulgaraj Esperantistoj Sumenanoj travivis gran
dan gojon. Alvenis grupo da esperantistoj
gvidata de Sadoro§ Gyula — sekretario de la
Fervojista E-societo en Debrecen.

Akompanitaj de la prezidanto de la DK de
BEA Atanas Bojagicv la karaj gastoj vizitis
la novan urbon Kaspitan. Ci tie ili renkonti-
gis kun esperantistoj de la novefondita E-so-
cieto ,Pliska* kaj kun intereso trarigardis la
Uzinon por Sanitara Ceramiko ,G Dimitrov.
Poste la gastoj vizitis la historiajn Pliska,
Madara, Preslav kaj estis konigitaj kun la

1300-jara historio de la bulgara Stato., Grandan
emocion travivis la gastoj kaj dommastroj vi-
zitante la muzeojn de la fama hungara revo-
luciulo Lajos KoSut kaj de la granda filo de
Ta bulgara popolo Vasil Kolarov.

La renkontigo finigis per literatura progra-
mo : belarta muntajo ,Por la libero* Kkaj tea-
trajeto ,Sedjanka“.

La sekvan tagon multaj esperantistoj Ceestis
malfermitan lecionon de k-do Enjo Daskalov
en Il-a klaso.

Sub la gvidado de k-do Jordan Markov —
sekretario de la Instruista Sekcio de BEA, la
¢eestantoj pridiskutis la lecionon. Post la pri-
diskuto ili vizitis la Esperanto-kabineton.

Lige kun la renkontigo estis arangita ankat
ekspozicio pri la agado de la E-socicto kaj pri
la vivo de Georgi Dimiirov.

Veselin Nikolov
frata Dezbreceir

La gastojn akceptis la prezidanto de la UK
de Patrolanda Fronto Stojan Petkov. Li kon-
cize konatigis ilin kun la agado de la urba
pairolani-fronta organizajo kaj de la Bulgara
E-Asocio — kolektiva membro de la Partolanda
Fronto.

Rapide alvenis la horo por disigo. La 23-an
de junio vespere en la Junulara Domo okazis
adiatia renkontigo inter la gejunuloj — anoj de
la Sumena Interklubo, 1a Sumenaj esperantistoj
kaj la gastoj. Al ili estis direktitaj elkoraj
salutvortoj kaj enmanigitaj donacoj. La gvi-
danto de la hungara grupo tre kortuSe dankis
pro la varma akcepto. Li diris ,Karaj amikoj,
unuafoje mi estas en la patrujo: de G. Dimitrov
kaj la frata urbo Sumen. Pri la bulgara gasta-
nreco ni estis atidintaj multe, sed tio, kicn ¢i
tic ni spertis, superas ¢ion. Ni elkore dankas
al la urba soveto, al la Sumenanoj, al Ia espe-
rantistoj, ke ili donis al ni eblecon vid kaj
travivi Cion. Ni kunportos al Debrecen plej
belajn rememorojn pri Vi. pri via urbo Kkaj pri
Bulgario.“

Cuvjatko Todorov
SUKCESAJ ESPERANTO-KURSOJ

Pomorie. En Iebruaro E-societo ,Trifon
Aristovski“ en la nigramara urbo Pomorie or-
ganizis E-kurson, kiun vizitis 18 geknrsanoj.
Gvidanto estis Kalju Bjandov, la prezidanto
de la DK de EEA en Burgas.

La kurso sukcese finigis en majo kun espe-
rantlingva artprogramo fare de la gekursanoj.

Irina Dimitrova

La gekursanoy el Posorie. Meze —la kurs-
gnidanto.



Mezdra, Komence de junio en nia urbo

finigis E-kurso por civitanoj, ¢,vidita de Radka
Pravtanska. La plejmulto de 1la gekursanoj
estis junuloj. Ili lernis tre fervore kaj havas
fortan deziron datirigi la perfektigaden kaj fa-
rigi bonaj esperantistoj.

Plej akurate lernis Ginka Marinova, Emilija
Mihajlova, Magda Grueva, Sneja Borisova,
Petr Todorov kaj la plej juma esperantisto
Mitko Veselinov.

Post la kursfinigo okazis komuna vesper
mango de novaj kaj malnovaj esperantistoj.

Dum la nova lernojaro la E-sccicto organi-
zos novajn kursojn por civitanoj kaj junpio-
niroj.

Veselin Dimitrov

Esperanto tra la socialismaj landoj

RENKONTIGO EN LENINGRADO

La 1l-an de jumio en Leningradon alvenis
vagonaro de I'amikeco. Gi alveturigis en la
apudnevan urbon aktivulojn de la Societo por
Germana-Soveta Amikeco el Drezdeno kaj
130 esperantistojn, membrojn de la Germana
Kulturligo.

En la Domo de I’Amikeco la esperantistoj
el GDR renkontigis kun membroj de la Lenin-
grada Esperantista Klubo. Interesan raporton
faris la gvidanto de I'germana grupo Ludwig
Schoédl. Li rakontis pri la historio de la Es-
peranto-movado en Germanio, stibstrekis @ian
rolon en la batalo kontrati la faSismo. Kiam
Schodl suferis en Hitler-malliberejo, la labo-
ristoj-esperantistoj el cksterlando organizis
protest-kampanjon kontrali la teroro en |la
koncentrejo. Tio igis la hitlermurdistojn jomete
moligi la kruelegan regimon por la politikaj
malliberuloj.

Al la esperantistoj Suldas sian vivon lanuna
prezidanto de Atistrio Franz Jonas, esperan-
tisto. En la koncentrejoj li suferis krudajn
kruelajojn kaj nur la internacia preskampanjo,
organizita de P'esperantistoj, savis lian vivon.

Granda estas 1a kontribuo de I'esperantistoj
en Ja batalo kontrali la regimo de Franco en
Hispanujo. Ili eldonadis tie la gazeton ,Popola
Fronto*“.

Ce la Renkontigo parolis ankalt S. Ped-
kaminer — membro de la Leningrada Pacde-
fenda Komitato kaj soveta reprezentanto de
Mondpaca Esperantista Movado (MEM).

— Ciu aktivulo-gsperantisto devas esti ba-
talanto por paco. Ciu batalanto por paco devas
esti esperantisto — substrekis 1i.

Pri la rolo de la junularo en la Esperanto-
movado raportis la aspiranto cn la Leningrada
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Universitato Kiril Velkov,

bulgaro; pri la
kulturkontaktoj de I'esperantistoj — la moskva
jurnalisto A. Harkovskij.
J. Gold
(El g. .Sovetskaja Molodjoj* — organo de
CK de Komsomolo en Latvujo, n-ro 124,
25.VI. 1972)

JUBILEAS KRETINGANOJ

La 7—8-an de majo la E-rondeto en urbo
Kretinga (Litovio) festis 1a 10-jaran jubileon
de sia agado. Tiukaze estis organizita renkon-
tigo, kiun partoprenis proksimume 60 per-
sonoj el diversaj urboj de Litovio, ankaii gas-
toj el najbara Latvio. Por la ¢eestantoj estis
arangita E-ekspozicieto kaj prezentita bona
koncerto, kiun plenumis la merita horo ,Gin-
taras* (Sukceso).

La gvidantino de tiu ¢i Rondeto, la instruis-
tino Izabele Ojjunene, lernis Esperanton an-
tatt pli ol dek jaroj. La novelernitan lingvon
§i uzis ne nur por persona intereso, sed ftuj
organizis kurson por civitanoj. Tiel ekde 1962
¢iujare la kursojn finas po 20—30 personoj.
Multaj el ili (estintaj lernantoj) forveturis
studi, aliaj nzas la lingvon nur por persona
korespondado, kelkaj restis ¢e la instruistino
kaj aktive helpas 8in kaj la E-movadon en la
tuta respubliko. Plej notindaj estas K. Gind-
vilene, (. Kediene, N. Patilaskajte k. a. Ja
dank’ al ilia senlaca zorgo en 1970 j. estis
arangita Balta Esperanfo-tendaro (BET-XII) en
urbo Kretinga. Gi faris tre bonan impreson al
¢iuj Eeestantoj.

Kaj ¢&i-foje, eksciintc pri Ia jubileo de tiu
¢i aktiva Rondeto, ni ¢iuj agrable akceptis
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1a inviton. Vere, la reokontige pasis tre gaje,
interese, bonhumore, €ar la mastroj sukcesis
organizi gin tiel, kiel nur kretinganoj scipovas.
Ni, ¢iuj ceestintoj, elkcre bondeziras al
kretinganoj pli da fert.j kaj daiiran sukceson

kaj prospercn !
Viadislav  Virsila

INTERURBA RENKONTICO DE SOVETAJ
ESPERANTISTOJ

Tre bonsukcesa renkentifo okazis inter la
‘membroj de Esperanto kluboj , Verda Horizonto*®
(urbo Ust-Kamenogorsk) kaj .Oazo* (urbo
Barnaul). Duafojc ni kolektigis sur la altaion
Montaro Uljbinka. La unuan fojon — en 1969.
La impresoj pri tiu pitoreska loko estis tiel
bonaj, ke Ciuj viziti gin denove. Kaj
jen — post zorgeme pripeunsita programo fare
de la du klubaj estraroj la renkontigo ecfek-
tivigis.

La 30-an de aprilo okazis la interkona vespcro.
La malfermo de la renkontido mem — la ma-
tenon de la Unua de Majo, la plej granda kaj
la plej amata festo de¢ internacia solidareco
de la labnruloj el la tuta mondo. La parolon
havis la_klubaj prezidantoj Vladimircev Jurij
kaj Anohin Boris, kiuj rakontis pri la laboro
de siaj kiuboj.

Sed ¢u povas csti festo de la Unua de
Majo sen manifestacio? Ne! Ankat tion pri-
zorgis la organizantoj de la renkontigo. Du
kamaradoj el la du kluboj — Golovnin Vik-
tor kaj Dimitriadi Vasilij — respondecis pri
tiu grava ero de la programo. Quste je la
10 horo la manifestacio komencigis. La du
kamaradoj vigle salutis la marSantojn (eviden-
tigis, ke ili estas bonaj oratoroj!) Responde —
entuziasmaj E-kantoi. Dum Ja tuta tago la
esperantistoj sportis, fotis, kantis novajn kan-
tojn, prezentis teatrajetojn. Lena Brjuhanova
gvidis turisman marSon lalt la Sosco ,Orienta
Ringo*. Gi datiris tri horojn kaj plezurigis
¢injn pro la pitoreska naturo, sub la sunka-
resoj.

La ,Gaja Vespero* estas tradicia ero de
similaj renkontigoj ankau nun. Estis prezentita
bona koncerto de barnaulaj kamaradoj. Sonis
gitaroj, Sercoj, rido — neniu estis malgaja
dam tiu & vespcro. La dancoj finigis jam
post noktomezo.

La 2-an de¢ majo, antau ol forveturi (Bar-
naul kaj Ust-Kamenogorsk disigas 10 horoj
de pervagonara veturado), oni faris komunajn
fotojn. Por rememoro. Post tio €iuj kantante
.Rememoroj aperas pri la tagoj pasintaj”
eniris la atitobuson.

Gis revido, karegaj geamikoj! Gis la sekva
re nkontigo !

revis

Vaientin Cembarisov
Ust-Kamenogorsk

KONFERENCO EGALA AL KONGRESO

Je la 27—29 de majo 1972 okazis la Dua
Nacia Konferenco de la Esperantistoj cn Ger-
mana Demokratia Respubliko. Gi estis impona
kaj reprezenta: partoprenis cirkad 200 espe-
rantistoj — delegitoj el ¢Ciuj distriktoj de la
lando. Ceestis ankali reprezentantoj de diver-
saj Stataj instancoj, kic substrekis la gravan
karakteron de tiu ¢i Lsperanta evento. Fakte
la Konferenco egalis al esperantista kongreso.
(iian laboron partoprenis ankall reprezentantoj
¢l la naciaj E-organizajoj de Bulgario, Hun
gario, Pollando, CSR kaj USSR.

La prezidanto de la Centra Laborrondo de
Esperanto en GDR, Rudi Graetz, faris detalan
raporton pri la pasinta crganiza periodo kaj

pri la antalistarantaj taskoj. Raporton faris
ankatt Hans Eichorn - prila junulara E-mo-
vado en GDR. Sekvis salutparoloj de dele-

gitoj de diversaj esperantistaj komitatoj, kiuj
samfempe raportis pri la sukcesoj en sia or-
ganiza, kulturkleriga kaj instrua laboro. Gra-
van salutparolon faris la vicprezidanto de la
Germana Kulturligo, en kies kadro funkcias
la Centra Laborrondo de Esperanto. Parolis
ankall reprezentantoj de la neesperantistaj or-
ganizajoj, kiuj apelaciis pri komuna kunla-
boro. .

Estis elektita nova nacia
kun Rudi Graetz -— prezidanto Kkaj
Blanke — sekretario.

Nin, ia alilandajn gastojn, oni Cirkailis per
granda atento kaj estimo. Dum la tuta tempo
la germanaj amikoj certigis por ni oportunajn
logejojn, transporton kaj mangadon.

Por ¢iuj konferencanoj cst's crganizitaj tre
interesaj ekskursoj. Neniam ni fergeses la
viziton al la lokoj, kic okazis la lasta kunsido
de la CK de Germana Komunista Partio sub la
prezido de la granda filo de la germana pro-
letaro, la elstara revoluciulo-kommnnisto Ernst
Thaelman (Telman), antati ol venisla germana
fadismo. La Sipekskurso sur la rivero Spree
kaj sur giaj kanaloi lasis en nia memoro ne-
forgeseblajn impresojn. Ni ne parolu pri la
vizito de 1a Berlina Operejo, de la rimarkinda
Berlina Televida Turo k. a.

En la nomo de la bulgara delegacio mi
plei kore dankas al vi, karaj germanaj ami-
koj kaj fratoj!

[--komitato frunte
Detlev

Nano Nanov
prezidanto de la Sofia  Esperanto-Societo
L Maksim Gorkij«

Ne atendu la 10-an de decembro!
Tuj abonu ,Buigeran Esperantis-
ton«! Abonigu aliajn!



BELARTA ESPERANTO-VERKARO

#LES PAUVRES BULGARES“
de Prodan Prodanov

Persekutataj de la eklezio kaj de la
regantaj potenculoj, granda parto de
la bogomilanoj* forlasis Bulgarion kaj
sertis trankvilan vivadon en aliaj lan-
doj. Ili direktis sin okcidenten. Peza
kaj turmentplena estis la vojo de la
elmigrintoj. 1li trapasis diversajn lan-
dojn, kaj Cie oni renkontis ilin malame.

Tro lacaj, preskaii eléerpitaj, la bul-
caroj atingis la francan landon kaj
petis gastigon de la franca rego. Lia
rega moSto montris sin bonkora kaj
tolerema. Li permesis al la bulgaroj
establi sin en la sudaj partoj de lia
Stato. La bulgaroj obeis al la rega volo
kaj baldait ili ekvivis en paco kaj kom-
preno kun la francoj. Posttempe la
novaj civitanoj estis nomitaj Kkataroj,
albigojoj, bugroj ait simple bulgaroj.

L Bogomilanoj (adeptoj de popo Bogomil) —
socia-religia instruo kaj movado en la X
jarcento en Bulgario, kiu disvastigis en aliajn
landojn: Bizanco, Serbio, Norda Italio, Suda
Francio k. a. La bogomilanoj batalis kontrai
la felidisma sociordo kaj la oficiala eklezio —
por pli da socia justeco kaj cgaleco.

iy

lun nokton suspekto kaj timo obse-
dis la regon: Ii pentis pri la konsento,
donita preskat senpripense al la bul-
garoj. Tio forpelis de Ii la dormon.
La sekvan tagon liaj konsilantoj pli-
fortigis lian timon, diranic al li, ke
tiuj bulgarej portas kune kun si la
fermenton de ribelo kaj malordo.

La rego ordonis al sia] armetrupoj
likvidi la bulgaroju.

La armeanoj plenuinis la ordonon
akurate. La bulgaroj cstis senkapigitaj.

Pii kruelan masakron 2is tiam la
moiido ne konis. La nearmitaj francoj,
kiuj logis en tiu regiono, estis anim-
skuitaj pro teruro. La kruelajo lasis
profundan spuron en la memoro de
tiuj honestaj kaj kvietaj kampuloj.

. . . Oni devigis ilin enterigi la bu-
citojn en komunajn kavojn. La bon-
animaj francoj jetadis la kadavrojn en
la kavojn kaj parolis kompate: ,Les
pauvres buigares! . Les pauvres
bulgares! . . .* (La kompatindaj bul-
garoj!).

Iom post iom tiu &i eldiro igis po-
pola esprimo. Multaj jarcentoj forpasis
de tiam, tamen la esprimo daiire oku-
pas sian lokon e¢n la franca folkloro.
Kaj gi estas la plej trafa karakterizo
pri la mizera situacio de kiu ajn.

Estis 1939. La Civitana Milito en
Hispanio iris al sia fino. Unu post alia
la respublikaj milittrupoj kapitulacis.
La falangistoj triumfis. Parto de la
fremdlandaj volontuloj, kiuj defendis
la Respublikon, estis evakuitaj per
Sipoj. La ceteraj, kiuj ne sukcesis fari
tion, retiris sin en la Pireneojn kaj fu-
gis al Francio. Survoje ili ofte batalis
kontralt armitaj bandoj de la kruelaj
veikintoj.

Kvaropo da bulgaroj, gvidataj de la
sofia presisto Niko Levterov, transpa-
sis la landlimon kaj ekspiris libere!
Ciuj havis la felican senton, ke ili
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sukcesis eskapi el la buSego de sang-
avida besto.

La grupeto datirigis la vojaZon. Ili
preterpasis mirinde belajn lokojn, kiujn
la naturo kreis en momento de verva
inspiro. Altaj akrapintaj rokinasivoj,
viglaj torentof, Sattmantaj akvolaloj
kaj kristale puraj lagetoj entuziasmigus
¢ies koromn. La fugiﬁtoj tamen ne
havis okulojn por ili. Sendormado, tro-
lacigo kaj terira malsato turmentis
ilin. Gis hieraii batalkampaj hercoj, hodi-
aii ili estis sengloraj vagabondoj.

La regimo en la francaj tendaroj por
enmigrintoj estis por ili tute nekonata,
sed gi timigis ilin. Kaj la grupeto de-
cidis datirigi sian nevolan migradon.

[un tagon Levterov disdonis al ¢iuj
po iom da sukero kaj la nutrajo el-
Cerpigis.

Ili provis diversajn rimedojn por ha-
vigi al si nutrajon. Unue per fiSkap-
tado. La ruzaj trutoj tamen neglektis
la primitivajn fiShokojn. Ili datirigis
la akrobatajojn en la malvarmaj akvoj
kaj per siaj gracie viglaj movoj nur
vekis inciton en la malplenaj stomakoj
de la malbon8ancaj fiSkaptistoj.

Niaj herooj mangis bakitajn, sed
nesalitajn helikojn, fagofoliojn, diver-
sajn radikojn kaj herbojn, .. La nut-
raco katizis al ¢iuj vomemon.

La malsato senprudentigis ilin. Ju
deliris pri taso da lakto. Alia — pri
stufita viandajo kaj karbonado. Tria,
iama vegetarano, sopiris fungosupon
kaj sian Satatan raguon kun fromago...
——.La uniforma vestajo de ¢iuj igis i
fona. La nerazitaj vizagoj — magraj
kaj sovagaspektaj!

Finfine la grupo ne eltenis. Gene-
ralo ,Malsato“ estis pli timiga ol
Franko.

Ili decidis almozi en la vilagoj .

En la. grupeto nur Levterov estis
w.multlingva“. Li scipovis hispanan, io-
mete francan kaj Lsperanton.

Oni komisiis al Ii gvidi la
tan ,operacxon“

Gis nun la grupeto intence evitis

almozpe-
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kontakton kun francoj. Nun &I kurage
almar$is lati la kurba montara vojo,
kiu serpentumis al nekonata vilageto.
Atinginte la celon, ili elektis izolitan
domon en la vilagrando. En la korto
virino-en estiminda ago nutris dom-
birdojmn.

Kiam la barbvizagaj Cifonuloj eniris
la korton, la virino spertis ekstreman
timon. Sl nevole faligis Ia grenople-
nan ladskatolon kaj provis helpkrii
La volo tamen kvazail frostigis en Sia
gorgo.

— Bonjour, madame ' Kia belega ve-
tero, ¢u ne? — Levterov diris afable
kaj provis rideti.

Nenia respondo.

— Kredu min, sinjorinc! Malbonu-
loj ni ne estas. Nur malsataj. . . Mi
petas vin: donu al ni panon! Monon
mi ne havas, tamen mia horlogo valo-
ras — Levterov  elpoSigis bonegan
horlogon kaj proponis gin al la mal-
junulino.

Car 1i,
almozi.

La poshorlogo estis por Levterov
pli ol kara. Gin donacis al li aiistra
kamarado, kiu jam kusis en la tero de
Katalunio. .

La virino tamen f{faris rifuzan ges-
ton kaj eniris la domon. i elportis
dome produktitan panon kaj donis gin
al Levterov. Li tuj dividis gin egal-
parte kaj disdonis la pecojn al siaj
kamaradoj. Ciuj formangis siajn por-
ciojn kun enviinda apetito.

— Les pauvres bulgares |— diris Ia
virino kortusSite.

La neatendita eldiro surprizis Lev-
terov.

—Pardonnez moi, madame!® ' Sed
kiel vi komprenis, ke ni estas bulga-
roj? — li demandis Sin.

— Vi, bulgaroj!? Oh, mon dieu!®®
La kompatindaj frenezigis pro malsa-

la kompatinda ne kapablis

1 Bonan tagon, sinjorino !
2 Pardonu min, sinjorino |
3 Ho, dio mia!
(Sekvas sur. p. 21)
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ROMANCO PRI JOSE SANCHA,
LA PENTRISTO

de Veselin Hancev

Jose Sanchal,

Jose Sancha,

mi vin sercas por paroli

“kun vi,

kara Jose Sancha,

koramiko, blankiginta

pro la nigraj stacidomo]j

kaj pro novaj renkontigoj,
dudek kvin plen-plenajn jarojn
tra la mondo veturanta,

Diru:

kial vi ne povas

pentri pli precize?

Diru:

kial pentras vi en miaj domeoj el Trakio
jundancantojn de flamenko?

kaj madonojn,

Jose Sancha ?

Kial vi la Nordan Maron pentras en koloro
ruga,

blua, roznuatca, verda?

Giajn virojn kun okuloj

plenaj je ciganmal@ojo ?

! Jose Sancha (legu: Hose Sanga) — pro-
gresema hispana pentristo, vaginta longe tra
ia mondo. Kelkajn jarojn 1i laboris ankati en
ia bulgara Nacia Teatro kiel dekoraciisto.

2 Flamenko — populara hispana danco.

3 Mantilo — larga punta tuko, wuzata de
hispanaj virinoj Kaj kovranta kapon kaj $ul-
trojn.

A
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Dirt :

kial pentras vi ¢i tiujn tadrojn apud Sejno,
tiujn orajn kastanjetojn

sur Cielo varsovia?

Kial

blankajn germaninojn vi pentradas en
nigrajo,

kun la rugmantil’ de Karmen ?

Kaj pro kio flamas rozoj

sur iliaj brustpintetoj?

Kial i

pentras vi cipresojn, olivarbojn kaj citro-

nojn

¢e betuloj el Ruslando ?

Kial

vi en okulpar’ de mia filineto pentras
du senfinajn noktojn,

Sancha,

du ponardojn el Toledo ?

Jose Sancha,

Jose Sancha,

vi silentas.

Blankigiiita

pro la nigraj stacidomoj
kaj pro novaj renkontigoj
dudek kvin plen-plenajn jarojn
tra la mondo veturanta.
Vi ¢e ¢iu fremdstacio
trovas vian Hispanion,

vi ¢e ¢iu renkontigo
vidas vian Hispanion,

vi pentradas en la mondo
sole vian Hispanion. - .

Mi okulojn viajn kisas,
Jose Sancha,
Jose Sancha!

El la bulgara: Jyan Dobrev

to! — diris la maljunulino preskaf
plore.

— Parol d’honeur, madame !* Ni estas
bulgaroj, kaj nia patrolando — Bul-
gario! — rebatis vigle Levterov.

— Sen ebriulaj Sercoj, sinjoro! La
bulgaroj estis murditaj antalt multaj
jaroj. . . La legendon priilia ekstermo
mi atiskultis de mia karmemora avino |—
diris la bonkora virino.

Kaj vorto post vorto, apenati kompre-
nata,Sisciigisallila historion,kiu estaspri-
skribita en la komenco de tiu ¢i rakonto.

4 Honestan parolon, sinjorino !
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UNUA DE MAJO

de Asen Grigorov

Heligis.
Triumfas la flora printempo.
Foriris glacio,

malvarmo,

maligajo.
Homaro! Eksonis la signo de I’ tempo,
alvenis Unua de Majo!
Liberaj ni estas — ni, tuta popolo.
En densaj tacmentoj
sur strato
kaj placo
ni marSas kun firmaj decido
kaj volo

al hela estenio kaj paco.

Vi, negro el Kongo,
prolet’ portugala,
kaj vi el Angolo,
kaj vi el Malajo,
antaiien sub ruga standardo batala, —
alvenis Unua de Majo!

Saluton tutkoran al vi, vjetnamo,
nuntempa Davido,
heroo
kaj frato!
Vi venke rebatu per kuglo kaj flamo
Usonon —
fa Fi-Goliaton!

Saluton al vi,
festotag’ de I’ labore,
de paco,
de firma batalseolidaro!
Vin baldat renkontes kun gojo kaj gloro
la tuta libera homaro!
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Proletoj el tuta terglob’,

unuigu !
Jam batas la horo de I’ lasta batalo.
Eklumis la tago de nia feli¢o.
Alvenis Unua de Majo!

LA PRINTFMPO
de Mihail Sekergiev

Ciumatene mi jetas rigardon ftra la
fenestro al VitoSa-monto kaj ¢iwmatene
mi konstatas, ke la suno senindulge
disSiras la negan kovrilon kaj en la
valon potence, pompe kaj alloge al-
pasas la printempo.

ul venas kun la cirkulantaj sukoj
en la arboj, kun la bunteco de la flo-
roj kaj kun la plenakvaj torentoj. Ma-
tene la rosgutoj brilas sur la herbo, Ia
talpo eligas montetojn da grundo kaj
la ldcert()] varimigas sin sur la rokoj.
lujn tagojn pluvas, kaj tiu printempa
pluvo forportas la putrantajn sekajn
foliojn. Neatendita tempesto rompas la
traboritajn de vermoj pinojn, kaj ili
falas inter la junaj arho], kiuj sopiras
la lumon.

Kiel nevidebla sorcistino la printempo
tusas Cies animon:

- Hej vi, kun la éagrenitaj okuloj,
levu la kapon kkaj renkontu min goje!
Malfermu vaste la fenestrojn kaj spiru
profunde la fresan aeron. Mi estas la
printempo, kiu purigas kaj renovigas
la naturon, samkiel Ta sufero purigas
kaj hardas la homan animon. For Ia
malesperon!

Poste la printeimpo vagas tra la urbo,
salutas la hirundojn, starantajn sur Ia
telefonfadenoj, la cikoniojn sur la ka-
mentuboj kaj la sciurojn en la arbaro.

La ¢agrenita homo sentas tiujn Ci
prmtemp’1 + impulsojn, eliras el sia mal-
luma ¢ambro kaj iras al la naturo.
Atinginte la torenton, 1i haltas por
‘1u°ku ti gian murmuron, senbrue kasas
sin sub la arbon, sur kiu kanias naj-
tingalo, por gui giajn mirindajn melo-
diojn, at karesas la blankajn petalojn
de la Cerizarboj.



Reveninte emociplena hejmen, 1i ek-
staras antati [a spegulo kaj observas sin.

-~ Ne, ne estas vere, ke miaj haroj
jam grizigis. Ankat la sulkoj de mia
vizago estas apenail rimarkeblaj —
flustras Ii.

la agrabla sento kaptas lin. Ho, la
memtrompigo estas tiel doléa kaj sig-
nifas printempon ! '

La printempo estas la sezono de
koncipigo kaj gravedigo. Graveda estas
la tero, gravedaj estas la arboj, la
seinoj, gravedaj estas la nuboj. La mar-
lisoj eknagas je grandaj mikrokolonoj
al la busoj de Ia riveroj por fraji. Cu
vi ne rimarkis, ke la lego de la mem-
konservo de la gento imontrigas en
plena forto dum tiu ¢&i sezono?

La printempo estas ankait la sezono
de la bela amo. La plej mildaj karesoj,
la plej sinceraj promesoi estas dona-
taj kaj eldirataj tiam. La deksesjaraj
gejunulof sentas, ke ia nekonata alarmo
regas ilian korpon, iliaj songoj estigas
maltrankvilaj, ili vestas la vizagon de
la dezirata persono en plej belaj trajtoj
kaj sopiras al gi. Por la unua fojo ili
sentas la amvekigon.

Generale la amo estas printempo
en la homa vivo.

La printempo havas multajn vizagojn.
La batalo por libero kaj venko estas

printemo, la operacio de la lerta hi-
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rurgo estasipriniempo, ¢iu invento de
la sciencistoj estas triumio de la homa
nenso kaj printempo. Car la printempo
estas naskaj penoj kaj doloroj. Sen si-
mila printempo la homa civilizacio ne
movigus antaiien.

La printempo estas ankati espero.

LLa knabineto, kuSanta malsana en la
lito, levas sian kapon, rigardas tra la
fenestro pepantan birdon sur la saliko
kaj diras:

— Panjo, vi promesis en la vintro,
ke mi resanigos, kiam venos la prin-
tempo. Gi jam venis, panjo, kaj mi bal-
dan plukos florojn en la gardeno, ¢u
ne?

La patrino karesas la varman frun-
ton d~ sia maiespere imalsana filineto,
kaj du larmoj aperas en $iaj okuloj.

Cu vi rimarkis, ke la printempo ha-
vas siajn Satatajn kaj preferatajn kolo-
rojn? La verdan — kiel generalan
fonon, la rozan, poste la blankan, la
flavan. Ili dancas en la disflorantaj
pomujo kaj prunarbo, en la persikujo,
en la flavaj safranoj kaj leontodoj. Mi
Satas tiun ¢i buntan palitron de la
nature.

Dum la printempaj matenoj mi levi-
gas frue kaj irante al la olicejo tra-
pasas Jla parkon. (ia freSa atmosfero
plialtigas 1nian humoron, kaj sur la
stratoj mi jam kantetas mallafite. La
preterpasantoj mire rigardas min kaj
flustras:

— La kompatinda! Sajne ¢e 1i io
e estas en bena ordo.

— Ne, — respondas alia. — Eble
io gajiga okazis en lia vivo. Eble lia
edzino naskis filon.

La tuta naturo dum la printempo
movigas, transformigas, bolas. Kaj guste
tiam ni lernas pli bone ami la sunon,
la aeron, la akvon, la teromn.

Printempo, printempo, mi amas vin,
Car vi estas espero, forto kaj vivo!
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KOMUNISTOJ
de Mladen [saev

El plenmano da homoj — nun jam milionoj!
Al la celo mar8adas harditaj kolonoj.

‘Super ter’ matenigas. Kaj fiere, insiste
Ciulingve nun sonas la vort’ Jkomunistoj“!

Ekrigardu reen: tra I’'nigra mallumo
jen levigas la §torma Pariza Komuno.

Barikadoj sur placoj antikvaj fumadas,
komunanoj kun kantoj batalaj mortadas. . .

En profunda obskuro trovigas Rusio,
furiozas kirlventoj en vast’ siberia.

En kabano eta Lenin historion preparas,
el sub lia skribil’ la estcnto spiradas. . .

Petrograd’. La Revoluci’ el ,Aiiroro“
per fajro parolas pri 'homa honoro . .. _

En frostegaj negblovoj kun ventoj tempestaj
komunistoj konkeras palacojn $tatestrajn.

Tra Pstepoj varmegaj jen flugas skadronoj —]

ilin kiel stepaglo kondukas Budjonij.

La palacojn berlinajn minacas atako

de P’gvidata de Libknecht kaj Rosa ,Spartako“l,

Cie, ¢ie promenas la Revolucio. . .
Cirkaiiprenas giganta aiiror’ Hungarion.
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TURISTO — ESPERANTISTO
de Simeon M. Simeonov

Estis 1i turist’ pasia

kaj tra patrolando sia
veturadis, piediris,

ties ¢armojn tre admiris,
guis ege la pejzagojn,
vidis urbojn kaj vilagojn...
Tamen kiam 1i renkontis
fremdlandanoji, ¢iam hontis,
lingvon fremdan ne sciante,
kaj bedaiiris 1i konstante
pro la fakto tre Cagrena,
malagrabla, ege gena.

Iun tagon, dum ekskurso,
atidis Ii pri stranga kurso —
kurs’ de lingvo nova, bela,
kompremnilo plej modela:

dua lingvo post gepatra,
lingvo tatiga kaj ekzakta
por amika korespondo

kaj vojag’ tra I’ tuta mondo.
Senprokraste 1i decidis

lerni gin kaj ekrapidis.

En la kurso diligente

studis li temperamente

kaj al la sukcesa fino
baldaii venis per obstino —
baldaii esperantistigis,

kun amikoj kontaktigis

el la fora eksterlando

per la lingvo Esperanto...

Nun 1i estas tre felica —
homo je amikoj rica.
Energie kaj sen laco
luktas li por monda paco,
helpas per la lingve kara
por la bono tuthomara.



Sed ekhurlas subite kruelaj luparoj —
kulas tere dronintaj en sangon hungaroj. . .

La sablar’ de Ogosta? farigas tombejo
de herooj, falintaj en lukt’ epopea. . .

Sed la marSo grandega ne haltas, ne haltas:
komunistoj, falintaj batale, ne mortas!

Kaj naskigas, ekstaras ilia novstato
kiel suna cazo — potenca kaj frata.

Reekmars8as jen la komunistoj tra Pstepoj,
kie iam flugadis skadronoj impetaj.

Arbozonojn kampSirmajn en step’ ili plantas
kaj konstruas uzinojn kaj urbojn gigantajn.

Kaj e¢ mortajn dezertojn, ardegon spirantajt?
transformadas ili en gardenojn florantajn. . .

Ciuloke sur tero nun il mar8adas.
Hin ligas plej varma la vort’: kamaradoj!

ProksimiZas jam tempo revata, grandega,
kiam sur la tero komunismo ekregos. . .

El plenmano da homoj — nun jam milionoj!
Al la celo mar$adas harditaj kelonoj. . .

Super ter’ matenigas. Kaj fiere, insiste
¢iulingve nun sonas la vort’  kemunistoj“!

El la bulgara: Tempestc

1Libknecht kaj Rosa (legu: Libkneht kaj Roza) —
gvidantoj de la revolucia organizo ,Spartak®, kiu en
1918 ribelis kontrali la imperiisma milito de Ger-
manio. Estis mortigitaj de la germanaj kontratirevolu-
ciuloj je la 15 de januaro 1919.

2 Ogosta — rivero en nord-okcidenta Bulgario,
apud kiu la faSistoj mortpafis milojn da komunistoj,
partoprenintajn en la unua en la mondo kontrati-
fasista ribelo en septembro 1923.

MORGAUA TAGO
de Elisaveta Bagrjana

Pri vi aliguras nek laintelekto, nek lakoro,
por ni vi estas &iam vualita vivmister’.

Ho, diru: kiam komencigas vi, en kiu horo

Kaj ¢u denove iam vi aperos sur la ter’;

Homaro tuta staras kun rigard’® al vi fiksita
petante aii minacprofeste kontraii la destin’
De vi atendas malsatanto esti satigita,
malfeliéul’ de vi atendas felitigi lin...

Cu reaperos vi sendtorme, kiel Ia aiiroros
aii vi ektondros kielbombo super tuta mond’?
Ne scias ni, sed nur atendas kun esper’

en koro, —
morgaiia tago, — ¢iam nova, juna vivoond’

El la bulgara: Simeon M. Simeonov

pA¢

DISKUTADO PRI LA POEZIO
de Orlin Orlinov

En 1a salon’ okazis™diskutado.

Sidante duonronde,”en grupetoj,
laii pozic'oj kaj konceptoj,
varmege ¢iuj diskutadis,

¢u la poetoj devas verki

el form’ libera siajn versojn

ali preme meti siajn pensojn

en tiujn kvarangulajn celojn

de la antikva jamb’ de Puskin.,.

»La verso — pura fonto,
kaj sent’ — la poezio,
radia horizonto,

alvoko, art’, magio.. . —
gis sveno skandis iu.

,Hej, televidiloj!
Hej vi, bovoj grizaj!
thu! Ho-po!

altu, Sopoll
Venas komunismo
efl surprizaj
brifoi...“ —
vicigis voriojn dua.

LPensoj miaj, atom-mergisipoj,
de P komunismo avangardo glora.
Okuloj miaj — duonkondukiloj.

L $opo—loganto en la regiono de Sofie
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*La kor’ — nuklea reaktoro...“ —
_jen flustre raciumis tria.

+Ho vi, linioj kurbaj, genaj,
-geometriaj projekcioj!

Vi ankaii estas ide-plenaj,
.Leninaj kaj revoluciaj —
-cerbumis nova Arkimedo. —
Abstrakta estas la percepto
kaj ¢iu sento — abstrakcio.
‘Se vi Igrekon hejmakceptas,

li tamen estos ne la sama,
sed nur simbolo, dimensio!..."

‘Ho, mirindajo! «
La salonon

-eniris kvara dimensio:

knabin’ — arbido sveltgracia,

kun ru@a eta trikéapelo,

kun vangoj — peonioj helaj,

kun haroj — duonkondukiloj,

kun mamoj — avangardoj viglaj,

kun gamboj antigeometriaj

kaj kun okuloj — panjo mia! —

nukleaj Cenaj reakcioj.

"Tuj lirikigis modernistoj
kosmigis jen la realistoj,
komplikis pensojn la filistroj
kaj guste la tradiciistoj,

el super-plus-avangardistoj —
“foliojn miksis ¢iuj ,istoj“.

La plenaguloj blankhararaj
sonetojn plektis senerarajn;
sena@aj poetinoj diris:

»Ah, kiel vi, junec’, foriris ?“

La kritikistoj — ekspoetoj
(plektintaj dum junec’ versetojn), —
sekrete rimis — tasko grava,

sed ties rimoj per la , rava“

finigis kaj kun tristo certa,

¢ar rimo, rimo, frato brava,

gi ankaii seréas majstron spertan.
La prezidanto, kiu zumis,
solvante taskon tre provokan, —
en unu veturilon jungi

la aglon, kankron kaj ezokon,
forgesis devojn kaj memsenton,
kaj ekflustretis sub sordin’:

,Mi rememoras la momenton
mirindan — vi prezentis vin...“*

Aiiskultis la knabin’ silente,
kaj sur la ruga capeleto
negeroj brilis rosargente,

kaj pompe kronis gin gutetoj.

JAmikoj, ¢iuj jam kontentas.
Cu iu la parolon prenos?

Ni devas fermi la kunvenon...”
— Jes, ni konsentas....

— Ni konsentas...

Kaj kiu havis tempon multan
daiirigi la disputon stultan?
Ja kun la bela junulino
eniris tuj la viv’ senfina —
reala, varma kaj sentata,
konata kaj ne tre konata,
amara iam, gojimpona,

la vivo, kian gin ni konas,
de kredo plena, de deziroj,
de am’, malgojoj kaj inspiroj,
de hum’ kaj voko ekzotika,
majesta, nobla kaj prospera,
senfina kiel vers’ libera

kaj hejma kiel vers’ klasika.

El la bulgara: Stefan Kiragiev

# Versoj de PuSkin:
5l NMOMHIO uyaHOE MIHOBEHbe,
nepeno MHOH ABHJIACHL ThI. . .

(,A. I1. Kepu“)

ARBIDEJO
de Stojan Kostadinov

Foje nia ¢iam gaja instruistino sci-
‘igis al ni, la lernantoj de la tria klaso:

— Morgaii posttagmeze ni vizitos
la urban arbidejon. Ciuj devas kolek-
tigi en la lernejan korton antail la
dekkvara.

La sekvan tagon je la fiksita horo
ni staris en Ia lerneja korto.

— Atenton! — laiitvoce diris la
instruistino. — Ciuj vicigu po du! Nu!
Rapide, rapide! . . . Cveta, gvidu Ia
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kolonon! Al la urba arbidejo — ek!

La kolono ekmovigis. Post nelonge
ni estis ekster la urbo. La marSado
kontinuis lati asfaltita Soseo kaj ni guis
la verdan kamparon kaj fresan prin-
tempan aeron.

Jen ni alvenis. Ce la enirpordo nin
atendis la administranto de la arbi-
dejo — la forstisto Valean Zahariev.
Altstatura, impona, li staris kiel koloso
Ce la enirejo kaj kun rideto salutis nin:

phe



— Bonan venon! Bonan venon!

Poste diris averte:

— Nun vi eniras la arbidejon, sed
atiskultu, karaj geknaboj, vi devas gardi
la plantojn, nenion vi devas deSiri de
ili, e¢ unu folion! Nu, bonvolu eniri!

Kaj ni eniris. Sub lia gvido ni ¢ir-
katipasis ¢iujn bedojn plantitajn per
diversaj specoj da arbidoj, kiujn Ii
montris al ni. De nia flanko ni sur-
Sutis lin per demandoj: pri la nomoj
de P'arbidoj; €u tiu ati alia speco estas
tatiga por industriaj celoj; ¢u ilin oni
plantis el semoj; Cu jen ¢i tiuj povas
kreski altaj, dikaj arboj, ail ili restas
arbustoj; kien kaj kiam oni transplan-
tas ilin — kaj multaj aliaj demandoj,
al kiuj li afable kaj detale respondis.

Jen antalt ni granda plantkovrita
surfaco. Montrigis, ke tio estas lia Sa-
tata robinio, speco de blanka akacio.
La forstisto longe rakontis al ni pri la
kvalitoj de la robinio, pri giaj bele-
gaj mieldonaj florgrapolo;

Poste ni vizitis la plej malproksiman
angulon de la arbidejo, kie kreskas la
unua plantita en la arbidejo maljuna
arbo — grandega majesta robinio. Tie
trovigas negranda spaco, plantita per

pAY

ordinara herbo, sur gi — kelkaj ben-
koj por ripozo. Lacigitaj ni tuj sidigis
sur ilin kaj sur la herbejeton. Kama-
rado Zahariev ekstaris en la ombro
de la robinio kaj ekparolis al ni:

— Mi tre Satas ripozi en la ombro
de tiu ¢i majesta arbo. .. Sed iun ma-
tenon nia arbidejo vekigos tute orna-
mita de argentblanka prujno. Cio estos
rigidiginta. Vi jam kon;ektas Tio oka-
zos aititune, kiam la prujno ¢ion blan-
kigos. Tiam nia robinio estos en nova
ornamo. Ce la unuaj sunradioj gi bri-
los, brilos. Kaj ne nur gi, sed ¢io &ir-
kattle — la tuta arbidejo — brilos per
la diversaj koloroj de la ¢ielarko. Tiuj
matenoj ¢e ni estas mirindaj, fabelaj,
sed tio dafiras tre mallonge. La prujno
sub la varmaj sunradioj rapide dege-
las kaj la {lavigantaj frostvelkintaj
folioj unu post la alia deSirigas de sia
patrino, la robinio, kaj malrapide falas
teren. Finigas jam ilia vivo. Sed sur-
baze de la folioj sur la brantoj antail
la veno de latituno formigas etaj bur-
gonoj. Ili estas plenaj de nova vivo
kaj ne timas la prujnon. La burgonoj
estas bone vestitaj de etaj brunaj skva-
metoj, gardantaj ilin e¢ kontraii plej
kruda malvarmo. La burgonoj ne fros-
tigas. Ili estas pretaj por nova vivo
dum la venonta printempo. El la bur-
gonoj elkreskos novaj folioj kaj denove
nia robinio estos tiel bela, kiel nun.

Kamarado Zahariev fxms siajn klari-
gojn. Nia instruistino dankis al li, pre-
mante forte lian manegon.

Gajaj, kun kantoj kaj babiloj, ni
reekmarSis al nia lernejo. Kaj jam en
tiu momento ni revis denove gasti al
la arbidejo en la ombro de la majesta
robinio.

Atentigo!
En la literatura parto de tiu ¢ numero la

fotoj, akompanantaj originalajojn, prezentas
la aitorojn, ée tradukajoj — la tradukintojn.
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NEFINITA SIMFONIO
de Damjan Damjanov

Suberton kvarmane,
Suberton pianis la du.
Li ofte rigardis 8in amie,
La blanko de $ia vizad’
dronadis malhelan glazuron El la bulgara:

de I’ olda brilanta pian’

Hristo Jasenov
1889—171925

»
* 2
Donu helpon por trana@i marojn grandajn ne nagitajn;
kaj por vidi la miraklojn de la forfremdula far’;
donu sunon por varmigi kampojn froste glaciitajn,
al_mi donu la printempan sunon de P’ ¢iela klar’!

Donu al mi la kareson de animo sopirata

kaj la sablan trombon de 1 dezerto muta kaj sen fin’,
donu al mi dian kredon al sekreta mond’ beata

por ne esti senespera kaj de I’ peko gardi min.

Min karesu kiel panjo, kiel song’ de mia revo —

ja mi seréas la elspiron varman de plukita fl or,
serc¢as mi lazurajn bordojn kaj la Sirmon de la mevo
por forflugi super marojn en renkonto de I’ aiiror’.

Kaj se iam ekmalhelus $torme la senlima spaco

kaj eksertos patrolandon por azil’ senhejma mi,

vi malfermu viajn largajn pordojn de la korta placo
kaj enver$u al mi vinon de brilanta amradi’}

Donu helpon por tranagi marojn grandajn ne nagitajn
kaj por vidi la miraklojn de la forfremdula far’;
donu sunon por varmigi kampojn froste glaciitajn,

al mi donu la printempan sunon de I’ ¢iela klar’!

El la bulgara: Violin Oljanov

En nokto printempa, lazura
la vivo ekfloris en am’.
Kaj ili sin Kkisis senvoce,
ekzakte en takto dek du
kaj ili kisadis sin dolce.
Suberto rigardis la du...

Sed venis milite. En sombro
ekfajfis alarme signal’.
Milito Slosfermis per tondro
la tristan pianon en hal.
Ekiris li simpla, senvorta,
kaj amon surdigis la mar¥,
pianon — nigraj la botoj.
Suberto farigis mirag’.

Kaj kiam_li barba revenis,
malplenis maniko de P jak’.
La sanga milito forprenis
la brakon de li en atak’.

La koro farigis jam kruda —
soldata malmola kor’ nun,
Kaj iam Suberton kunludis,
Suberton kvarmane la du.

Nikola Pilev



; DAO ANH KHA*

Naskigis la 15-an de decembro 1923 en provinco
Quang Tri (centra Vjetnamio). Frua orfeco, memlerna-
do. Partoprenis la Aligustan Revolucion (1945) kaj la
kontraiifrancan rezistadon (1945—1954). Post la venko
¢e Djen Bjen Fuiris norden.

De 1946 — Clefredaktoro de ,La Juneco* — or-
gano de la Vjetnama Junulara Federacio de Suda
Vjetnamio, kaj de 1954 — redaktoro de ,La Popolo"—
eforgano de la Vjetnama Laborista Partio. Cefa lia,
nacilingva verko estas la poemo ,Ho Chi Minh, la le-
gendo de I’ vero“,

Ekde 1957 — generala sekretario de la Vjetnama
Pacdefenda Esperantista Asocio (VPEA). Tradukis es-
peranten ,Tagkajero en prizono* de Ho Chi Minh
kaj ,Elektitaj poemoj de To Huu. Redaktoro de la es-
perantlingva , Informado el Vjetnamio*.

* K-doj Dao Anh Kha kaj Nguyen Hai Trung,
vjetnamaj poetoj kaj esperantistoj, estis oficialaj gastoj
de la 38-a Kongreso de la Bulgaraj Esperantistoj (vd..
pagojnl, 2, 4, 10.)

Petite de la redakcio de ,Bulgara 'Esperautisto", k-do Dao Anh Kha diris ¢e la adiatio:

Saluton al Bulgario — la balkana bastiono de Esperanto!
Saluton al la frata fabela lando, nia ariero kaj nia estonto,
kiu inspiris nin per siaj rozoj kaj fortigis nin per siaj koroj!
Sofio, 12. VII. 1972

AL MIA ,SANKTA MARIA“

Dedice al k-dino Maria Nanova,
¢e la adiaiio
Kial ne resti, resti, resti,
kiam disigi estas iom morti? Kial?
Se vokas nia alta celo al batal’,
ne ploru, panjo, lasu min foresti.

Luligas niaj verdaj fruktgardenoj kante,
kaj brilas niaj rozoj hejme, vin benante.
De I’ fronto mi vin vidos klare, panjo,
el fajro mi vin atides ¢iam, franjo.

Jam pano via igas min titane kreski.
Vi nepre fidu al la idoj, ¢ar en batal’
finvenkos tiu, kiu ne klinigas al fatal’.
Ne ploru, panjo, lasu min foresti.

Kial ne resti, resti, resti. . .
Sofio, julio de 1972

ADIAUA

Por vivo tiel bela,
por koro tiel hela,
por lando tiel fabela
mi mortos
fore
fidela.

Kjustendil, 1. VII. 1972



30

V)
Ea g 4

NGUYEN HAI TRUNG

Naskigis en Suda Vjetnamio je la  5-a de_majo
1921. Partoprenis la batalon kontrait la japana faSismo
kaj la franca koloniismo. Pro revolucia agado deuvis
forlasi la Hindoéinan Altlernejon de Bela(tOJ, kie i
studis (pentrado kaj skulptado). Estis arestita kaj Je-
tita en malliberejon unu jaron (1944). Post la liberigo
partoprenis la Aiigustan Revolucion (1945). Gis nun
laboras kiel propagand-kleriga aktivulo de la Vjetna-
ma Laborista Partio — poeto, romanisto, pentristo_, es-
perantisto. Membro de I’ Unio de Vjetnamaj Verkistoj.

En 1955 farigis latireato de literatura premio,
donita de laVjetnama Verkista kaj Artista Unio (pro
la poemrakonto ,Chu Hai Neo*). ;

Nguyen Hai Trung estas unu el la fondinto] de
la Vjetnama Pacdefenda Esperantista Asocio (antaiie—
vicprezidanto, nun — komitatano).

Ce la adiafio k-do Nguyen Hai Trung d'rektis la jenajn vortojn al nia lando:

Saluton al Bulgario — la paradiza lando de la rozoj,
al la heroa nacio kun multmiljara kulturo kaj revolucio,
lando de Orfeo, de Vasil Levski, de Hristo Botev kaj de Georgi Dimitrov!

Sofio, 12. VII. 1972

HRISTO BOTEV

Dedice al T. B. G.

Ci-posttagmeze sen averto mi vin vizitas.
Vi hejme ne estas.
Nur_via $tona busto intime akceptas min

kiel etan malproksiman fraéjon
_dum ripoztago h
revenantan al la gepatra domo.

Kiel mielo la julia suno brilas,
trapasas la pinan altan foliaron,

eniras la fenestron,

dancante sur via kajero malfermita,
Sajne estas poemo ne ankoraii finita.®

Pilgrime mi paSas ¢iun vian éambr-anguion,
relernas denove la grandajn lecionojn

En Ia korto

pri justeco kaj libero.

mi goje klinigis

por trinki el la freSega fontc,

Sajne fluanta’el via nobla, granda koro kaj animo,
por ke mia vivo, miaj versoj
estu baptitaj de vi kiel al eta lernanto via.

Morgaii mi revenos mian?patrion Vjetnamion

i por forpeli la jankiojn.

Mi certe estos pli forta dank’ al de vi donitaj flugilof..

1. VII. 1972



HO VI, BETULO!

Al Nata$a kaj Sia patrinc
renkontitaj en la transsiberia
vagonaro

Betulo, ho vi, betulo!

Pro kia farbo tiel blankas via haiito ?
Pro kies kombo tiel verd-ondigas viaj haroj?
Pro kies kareso tiel sveltas via talio?
Ce tia mlldeco kiel vi povas malestimi

la negan Stormon?

Vi estas tiel bela — kiel rusa fraiilino.
Vi estas tiel simpla — kiel popolkanto.

Cie vi estas:

sur la abrupta montdeklivo,
ce la bela lago,
apud la blua rivero,
sur la vasta steparo.

Betulo !

Vi estas Natasa en ,Milito kaj Paco“.
Vi estas Tatjana en la versoj de Puskin.
Vi estas Pelagija en ,La patrino“.

Vi estas la heroa Zoja.

Neniel mi povas forgesi
Neniel mi povas forgesi
Neniel mi povas forgesi
Neniel mi povas forgesi
Neniel mi povas forgesi

Natasa-n.
Tatjana-n.

,La patrinon®,
Zoja-n.

Sovetan Rusiot.

Neniam mi povas forgesi vin, betulo!

16. V1. 1962

EN LA ARBARO
de lvan Draganov

Koljo, Asen, Pe¢jo kaj Stef¢jo estis
¢iam unuanima kaj nedisigebla kompa-
nio. Iun sabaton vespere ili denove
kunvenis por decidi, kie pasigi la di-
mancon kaj kion omte fari dum la
tago.

Estis diversaj proponoj. Post mallon-
ga diskuto ili plenkonsente decidis kaj
esprimis sian gojon per laiita krio:

— Al la arbaro! Al la arbaro! Jes,
tien ni iru!

La sekvan tacron frumatene, la kva-
ropo kolektigis sur la jam difinitan lokon.
Ciu portis surdorse tornistromn, plenan
de Ciuspecaj necesajoj. La gvidanto de
la grupo estis Kolju — nur iom pli
aga ol la ceteraj kaj pli sperta. Li or-
donis:

A
I

»\[

— Nu, ek al la arbaro!

Kaj la kvaropo brue direktis sim
tien.

Estis belega maja mateno. Cielo sen-
nuba, vetero senventa. La humoro —
bonega. Vigle mar8ante, la knaboj in-
terSangis Sercojn, kantis kaj preskaii
ne rimarkis, kiam aperis antatt ili la
arbaro, Koljo trovis belegan herbejon.
Tie ili demetis siajn tornistrojn, faris
malgrandan matenmangon, iom ripozis
kaj poste ¢fu okupis sin lati sia inklino

kaj deziro. Koljo komencis pluki flo-

rojn — la konvaloj jam estis ekilorin-
taj; Asen diris, ke li mem {aros por
si pafarkon kaj sagojn kaj poste trafos
iun leporon ati birdon; Petjo deziris
kapti erinacon; la ¢iama revo de Stef-
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¢jo estis kapti kardelon. Li muntis
sian ret-kaptilon sur oportunan lokon.
Sub gin 1i Sutis kelkajn gren-grajnojn.
Poste, kaSinte sin malantai unu el la
arboj, 1i komencis observi la kaptilon.
Baldati alflugis multaj kardeloj. Pro
granda emocio la koro de Stef¢jo batis
forte. Strece kaj atente rigardante, li
atendis la momenton, kiam iu el la
birdoj enflugos la reton. Jen la plej
k uraga, verSajne la plej juna kaj ne
tiom sperta, ensaltis sub la reton Kkaj
komencis beki grajnojn. Stefé¢jo tuj ek-
tiris Ia Snuron kaj la reto falante kov-
ris la birdeton. Gi jam estis lia kap-
tito. Stef¢jo ege gojis. Li tuj fermis
gin en specialan kagon.

Tute nerimarkite venis la tagmezo.
La amikoj denove kolektigis kaj {faris
komunan tagmengon. Ciuj sentis sin
felicaj, realiginte siajn revojn. Post
mallonga ripozo, ili amuzis sin per kan-
toj kaj ludoj. Antati la vesperigo la
‘kvaropo ekiris hejmen.

— Kiamaniere ckazis tio, mi ne po-
vis kompreni, — rakontis poste Stef-
¢jo. — Ni ¢iuj, la tuta kompanio, estis
kolektigintaj sur unu lokon, sed tiun
¢i fojon, tre surprizitaj, ni staris kiel
kaptitoj en granda kago, simile al mal-

.39

liberuloj. Antaii nia arestejo postenis
maljuna urso. Estis klare, ke gi gardas
nin. De tempo al tempo la urso jetis
al ni severan rigardon. Kompreninte,
ke speciala arbara tribunalo jugos nin,
ni maltrankvile atendis. Sur la vastan
herbejon komencis kolektigi ¢iuj birdoj
kaj bestoj de la arbaro. Meze de la
herbejo staris tablo. Malantali §i sidis
granda maljunulo kun longa blanka
barbo — la arbara rego. Ambatiflanke
de 1i — du belaj junulinoj-princinoj
kun bluaj okuloj kaj blondaj haroj.
Oni diris, ke unu el ili zorgas pri la
floroj kaj la arboj, kaj la alia — pri
la bestoj kaj la birdoj.

La rego ordonis al la urso konduki
nin antatt la tribunalon. Ni iris tien
kaj ekstaris humile. Laproceso komern-
cigis.

La unua el ni, kiun la arbara rego
komencis pridemandi, estis la gvidanto
de nia grupo — Koljo. Laii sia karak-
tero tre kuraga knabo, li nun tremis
pro timo kaj preskat ne kapablis pa-
roli. Koljo ne povis klarigi, kial do li
Sirkolektis tiom multe da konvaloj kaj
plenigis per ili sian tornistron, kial Ii
neniigis multajn aliajn florojn kaj plan-
tojn. Koljo nur silentis. Subite liaj oku-
loj komencis verSi larmojn. Kion dir,
kiamaniere senkulpigi sin, 1li tute ne
sciis. Tamen Koljo bone rimarkis, ke
en la okuloj de la arbara belulino, kiu
zorgis pri la floroj, ankall aperis lar-
moj pro la sensence plukitaj kaj jam
velkintaj konvaloj.

— He vi, Asen, — diris la arbara
rego, — klarigu al ni kiom da arbetoj
vi hakis por fari al vi pafarkon Kkaj
sagojn! Cu vi scias, en daiiro de_kiom
da jaroj elkreskas unu arbeto? Cu Vi
scias tion? Kaj ¢u almenati unu arbe-
ton vi mem plantis gis nun? Nu, res-
pondu al ni!

Asen silentis.

Venis la vico de Pe¢jo. La arbara
rego severe demandis lin:
— Cu vi estas lernanto ?
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— Jes, — respondis Petjo kaj kli-
nis la kapon.

— Cu la erinaco estas utila besto?
Rakontu al ni per kio &i nutras sin!

Petjo kun tremanta voéo rakontis
¢ion pri la erinaco.

— Bone, — diris la arbara rego. —
Sciante tion, kial do vi kaptis la mal-
felican beston? VerS$ajne por turmenti
kaj poste mortigi gin?

— Kaj vi, knabo, — li
al mi, — rakoniu, kial do vi Kkaptis
tiun carman kaj belvocan birdeton!
Cu vi ne scias, ke la birdoj estas hel-
pantoj kaj gardlstOJ de la arbaro? Cu
vi ne scias, ke birdoj ornamas la tutan
arbaron kaj ke sen birdoj neniam sonos
melodiaj kantoj en gi?

Pro honto mi silentis kun klinita
kapo.

Tiam la arbara rego ekstaris surpi-
ede kaj diris:

— Vi ¢iuj meritas pli grandan punon,
sed pro tio, ke vi estas ankorall tre
junaj, mi punos vin nur per tritaga
malliberigo en la arbara malliberejo.

Atidinte tion, mi komencis plorsingul-
ti kaj diris:

— Mia panjo kaj mia pacjo ploros
multe, se mi ne revenos hejmen. Par-
donu al ni, arbara rego, kaj liberigu
nin, ni petegas vin! Indulgu nin! Ni
élam gardos la arbaron!

Miaj amikoj ankail plorsingultante
petis la regon pardoni al ni kaj faris
la saman promeson.

Sed la arbara rego severe diris:

— Kial do vi ne pensis antaiie pri
tio? Kial vi forgesis, ke la panjo de
la birdeto, kiun vi kaptis, ankaii plo-
tos?

Kaj 1i ordonis:

—Forkonduku ilin kaj fermu ilin en
la malliberejon!

turnis sin

Vekiginte, StefC]o time malfermis la
okulo;n sed ankorati ploris singultante.
Apud la lito staris lia patro. Li metis
manon sur lian frunton,

Komence Stef¢jo ne povis kompreni,
kie Ii trovigas kaj kio okazas. Poste
li fom post iom trankviligis, kompre-
ninte ke li nur travivis teruran son-
gon. Kaj li rakontis al sia patro, kie
kaj kiel 1i kun siaj amikoj pasigis la
hieratian tagon kaj kion li songis dor-

mante.

Poste ili ambait — la patro kaj la
filo — iris en la alian c¢ambron, kie
estis la kago kur la kaptita kardelo.
Stef¢jo malfermis la fenestron de Ia
¢ambro kaj la pordeton de la kago
kaj diris al la birdeto:

— Nu, vi estas libera! Pardonu al
mi! Mi promesas neniam plu kapti
birdetojn.

La kardelo rapide saltis el la kago,
tuj forflugis tra la fenestro, ekstaris
sur branéon de la proksima pomjuo
kaj komencis goje kanti — gi kvazail
dankis al Stef¢jo.

En Sofio la 2-an de junio ¢. j. forpasis en
sia 56-jara ago

ALEKSANDRA KRUMOVA KJURKCIEVA

Longjara membro de la PoStista E-Socie-
to ,Heroldo“ en Sofio kaj kelkajn jarojn
membro de E-Societo ,fristo Botev“ ¢e la
Ministerio de la Transporto.

Niajn kondolencojn al §iaj proksimuloj!
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DEZIRAS KORESPONDI

Bulgario

Stanéo Marinov — Loveé, Zavod 2 na zavod
.Balkan“ (24-jara—kun ¢l priét). Respondo certa.

Hungario

Reigl Endre — Szeged, Tarjantelep 315. 1. 6
(25-jara jurnalisto — kun ¢l pri ¢t, bk, k. a.).
Kvar hungaraj mezlernejaj lernantinoj tre
volas korespondi kun junaj bulgaraj esperanti-

stoj. Ili havas komu-
nau abreson: Eger,
Kossuth u. 8. Jen la
nomoj: Benei Ka-
talin, Csoke Jolan,
Kiss Katalin, Tari
Judit.

Du gemelinoj (vi-
du la foton): Julian-
na kaj Rozalia Szat-
mari — Dunavar-
sany 1, Baross utca
10,Pest megye (25-ja-
raj oficistinoj — pri
literaturo, filmoj,
muziko k. a. kun ¢&l).

Agnes Ampovits—
Nagyér, Szabadsaf
57 (24-jara jur stino).

Nagyér, Bocskai u.

6 (28-jara brigadestro).

Johano Hudak — Nagyér, Szabadsag 19
(48-jara laboranto).

Gyongyi Kadar — Nagyér, Damjanich 21 (17-
jara studentino).

Julianna Nové — Nagyér, Szabadsag 6 (18-
jara kudristino).

Iren Szantai — Nagyér, Virag u. 12 (13-
jara lernantino).

Rozalio Toth — Nagyér, Rakoczi u. 44 (21-
jara oficistino).

Pollando

Piotr Adolph — Jastrebia Gora, str. Roze-
vska 11, Gdansk. (28-jara teknikisto — kun
¢l pri sporto, turismo, geogratio, tekniko, atito-
mobila mastrumo k. a.).

Wanda kaj Edward Wojtakowski — Wroc-
law-2, poStkesto 312 (juna geedza paro—kun
sovetaj samideanoj pri esperantajoj, diapozi-
tivoj, reciprokaj vizitoj k. a.)

Kubnyk Roman, Czestohowa, ul. Dobrzynska
128 (20-jara lermanto en alitomobila teknikumo —
kun ¢l pri pm. bk kaj kovertoj pri temoj ,Espe-
ranto* kaj ,Ruga Kruco“).

Ruszard Majdra — Wroclaw, pl. Pereca 4/1
(23-jara — kun &i pri muziko, mekaniko k. a.).

Bak Roman - Chocznia 541, pow. Wodo-

Peter Czirbus —.

wice, woj. Krakow (19-jara—kun &l pri mara
floto kaj geogratio, bk, sonpostkartoj).

Wasik Rozalia — Maezki, ul. Krakowska
8/12, pow. Bedzin, woj. Katowice (22-jara in-
struistino — kun gebulgaroj pri muziko, tu-
rismo k. a).

Andreo Wozniakiewicz — Krakov, ul. Za-
leskiego 6/8 (21-jara studento — kun bulgaroj
pri sporto k. a).

Celina Magierowska — Siestrzechomice 34
p-ta Koperniki, pow. Nysa (17-jara — kun &l
pri fotoj, lit-ro, muziko, vojagoj — en Esperanto,
pola, rusa, franca).

Informojn en Esperanto pri turismaj, kultu-
raj kaj arkitekturaj valoroj de Malsupra Sile,
zio kaj Wroclaw sendas Dolnosljonski Osrodek,
Informacji Turystycznej, Wroclaw, ul. Kolla-
taja 31.

Sovetunio

V. Andreev — abonkesto 98, Celjabinsk
Centro, 454 000 (juna ingeniero — kun
Francio, GFR, Usono).

Leili Enop — Kbohila, Lepaluku 12, 203 420
Rapla raj., Estonio (18-jara lernantino — kun
¢l pri muziko, naturo, bk).

Ursula Vestholm — Tddstuse 15—3, 203 420
Rapla raj.. Estonio (18-jara lernantino — Kun
¢i pri pri literaturo, muziko, bk).

Maire Lember — Kohila Tule Torje 3, 203 420
Rapla raj., Estonie (17-jira lernantino — kun ¢l
pri teatro, nature, muziko).

Merike Kaeli — Seli SJ/K, 203 312 Rapla
raj., Estonio (17-jara — kun ¢l pri literaturo,
lingvoj, muziko, bk).

Notu novan adreson:

Anja Vojnarovi¢ — 353 860, Priazovska pojta,

Primorsko—Ahtarskij rajon, Krasnodarskij kraj.

Danuta BalGiunaite — 233 031 Kaunas, Zu-
vinto g. 6—1 (19-jara studentino en Poli-
tekniko — kun &l pri muziko, filmoj, bk),

Grabejite Grajina — Vilnius-9, str. Basana-
vicus 26-2 (21-jara studentino de kemio — kun
bulgaraj gestudentoj pri studenta vivo kaj E-
agado).

Jhozas Skripkauskas — 7uru, km, Salantai,
Kretingos raj., Litovio (kun &l pri ¢t).

20 — 25-jaraj membroj de E-klubo—kun ¢l pri
ét. Komuna adreso: Esperanto-Klubo, Celja-
binsk, p. k. 98, 454 000 (por V. Andreev).

Jolanta Valaikaite — 235800 Klaipeda, Tai-
kos pr. 16—326, Litovio (18-jara studentino en
muzika lernejo — piano — pri arto,sondis-
koj, bk. pm).



